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(PL)
INSTRUKCJA OBSLUGI ORYGINALNA

Reflektor podwéjny 2x50W SMD LED 2X4250Im na statywie 1.8m
99-062

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA
ELEKTRONARZEDZIA NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

* Przed instalacjg urzadzenia nalezy upewnic sie, Zze w sieci nie ptynie
prad.

e Nalezy w catosci przeczyta¢ nastgpujgce instrukcje przed
rozpoczeciem montazu.

e W przypadku uszkodzenia ostony, musi by¢ ona jak najszybciej
zastgpiona szklem hartowanym.

* Nie uzywac¢ w przypadku stwierdzenia przeciecia lub uszkodzenia
przewodu.

e Upewni¢ sig, ze napiecie w sieci odpowiada napigciu
znamionowemu urzadzenia.

e Wymiana elementu lub naprawa powinna by¢ przeprowadzona
przez osoby do tego autoryzowane.

e Uzywac jedynie w dozwolonym zakresie temperatur od -25°C do
45°C.

e W czasie pracy urzadzenie osigga wysokie temperatury.
Niedozwolony montaz na powierzchniach tatwopalnych.

* Urzadzenie powinno znajdowac¢ sie odlegto$ci co najmniej 1 metra
od innych przedmiotéw.

« Niedozwolone jest samodzielne rozktadanie naswietlacza.

> CE€ [l & P

1.Przeczyta¢ instrukcje obstugi

2.Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE

3.Produkt spetnia wymagania Euroazjatyckiej Unii Celnej

4.Produkt spetnia wymagania krajowego systemu oceny jakosci w
Ukrainie

5.Klasa szczelnosci IP65

OPIS ELEMENTOW GRAFICZNYCH
Rys. B.

1.Lampa

2.8ruba mocujaca

3.Pokretta blokady diugosci

4.Sruby mocujgce

5.Statyw

OBSLUGA URZADZENIA

e Rozewrze¢ nogi tréjnogu do oporu.

e Zablokowa¢ pozycje nég za pomocg pokretta (rys. B-4).

e Wysung¢ statyw do odpowiedniej wysokos$ci poprzez odkrecenie
pokretet (rys. B-3) i rozsunigcie. Zakreci¢ pokretta, aby zablokowaé
statyw na wybranej wysokosci.

e Przykreci¢ rame do statywu przy pomocy $ruby.

e Przykreci¢ lampy do ramy przy pomocy $rub.

* Nachylenie lampy dostosowac¢ poprzez poluzowanie bocznych $rub
taczacych lampe z rama.

e Podtaczy¢ lampe do zrédta zasilania.

DANE TECHNICZNE

Reflektor podwéjny SMD
Parametr Warto$¢
Napiecie zasilania 230V AC 50Hz
Moc 2x50wW
llo$¢ diod 2 x50
Rodzaj diody LED
Temperatura barwowa 6500K
Strumien $wietiny 2x4250 Im
Stopien ochrony IP P65
Klasa ochronnosci |
Masa 4,19 kg

OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich
zaktadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu
lub miejscowe wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
zawiera substancje nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet
nie poddany recyclingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla
$rodowiska i zdrowia ludzi.

,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa z siedzibg
w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,GTX Poland ") informuje, iz wszelkie prawa
autorskie do tresci niniejszej instrukcji (dalej: ,Instrukcja”), w tym mu.in. jej tekstu,
zamieszczonych fotografii, schematow, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg
wylgcznie do GTX Poland i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4 lutego
1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z
pozn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach
komercyjnych catosci Instrukcji jak i poszczegélnych jej elementéw, bez zgody GTX
Poland wyraZzonej na pi$mie, jest surowo zabronione i moze spowodowac pociggnigcie
do odpowiedzialnosci cywilnej i karnej.

GWARANCJA | SERWIS

Warunki gwarancji oraz opis postepowania w przypadku reklamacji
zawarte sg w zatgczonej Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktéw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.com

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.com

GT)Y SERVICE

CIRCULAR ECONOMY SOLUTIONS

Deklaracja zgodnosci UE
Producent: GTX Poland Sp. Z o.0. Sp.k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Warszawa
Wyréb: Reflektor podwojny
Model: 99-062
Nazwa handlowa: NEO TOOLS
Numer seryjny: 00001 + 99999
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng
odpowiedzialno$¢ producenta.
Opisany wyzej wyréb jest zgodny z nastgpujgcymi dokumentami:
Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE
Dyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE zmieniona Dyrektywa 2015/863/UE
Rozporzadzenie (UE) 2019/2020 implementujace dyrektywe
2009/125/WE
Rozporzadzenie (UE) 2019/2015
Oraz spetnia wymagania norm:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;
EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
CSsv;
IEC 62321-6:2015; |IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Deklaracja ta odnosi si¢ wytgcznie do maszyny w stanie, w jakim zostata
wprowadzona do obrotu i nie obejmuje czesci skladowych
dodanych przez uzytkownika koricowego lub przeprowadzonych przez
niego poézniejszych dziatan.
Nazwisko i adres osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w UE
upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej:
Podpisano w imieniu:
GTX Poland Sp. Z 0.0. Sp.k.
Ul. Pograniczna 2/4
02-285 Warszawa

vl .
Pawet Kowalski
Petnomocnik ds. jako$ci firmy GTX Poland
Warszawa, 2022-02-01

(EN)
TRANSLATION OF THE ORIGINAL INSTRUCTIONS
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Double spotlight 2x50W SMD LED 2X4250lm on stand 1.8m
99-062

NOTE: READ THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE USING THE
POWER TOOL AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.

SPECIFIC SAFETY PROVISIONS

« Before installing the device, make sure that no current is flowing in
the mains.

« The following instructions should be read in full before installation.

« If the cover is damaged, it must be replaced with toughened glass
as soon as possible.

« Do not use if the cable is found to be cut or damaged.

« Ensure that the mains voltage corresponds to the rated voltage of
the appliance.

* Replacement of a component or repair should be carried out by
persons authorised to do so.

e Use only within the permitted temperature range of -25°C to 45°C.

e The unit reaches high temperatures during operation. Installation on
flammable surfaces not permitted.

* The device should be at least 1 metre away from other objects.

e Itis not permitted to dismantle the floodlight yourself.

DESCRIPTION OF THE PICTOGRAMS USED
> CE [l @& P
1 2 3 4 5

1.Read the operating instructions

2.The product meets the requirements of EU directives

3.The product meets the requirements of the Eurasian Customs Union
4.The product meets the requirements of the national quality assessment
system in Ukraine

5.Protection class IP65

DESCRIPTION OF THE GRAPHIC ELEMENTS
Fig. B.

1.Lamp

2.Fastening bolt

3.Length lock knobs

4.Fastening screws

5.Tripod

OPERATION OF THE DEVICE

« Extend the tripod legs as far as they will go.

o Lock the leg positions with the knob (fig. B-4).

« Extend the tripod to the desired height by unscrewing the knobs
(Fig. B-3) and extending. Turn the knobs to lock the tripod at the
selected height.

* Screw the frame to the tripod with a screw.

e Screw the lamps to the frame using screws.

* Adjust the inclination of the lamp by loosening the side screws
connecting the lamp to the frame.

* Connect the lamp to the power source.

TECHNICAL DATA

SMD double reflector
Parameter Value
Supply voltage 230V AC 50Hz
Power 2x50W
Number of diodes 2 x50
Type of diode LED
Colour temperature 6500K
Luminous flux 2x4250 Im
IP degree of protection IP65
Protection class |
Mass 4.19 kg

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Electrically-powered products should not be disposed of with
household waste, but should be taken to appropriate facilities for
disposal. Contact your product dealer or local authority for information
on disposal. Waste electrical and electronic equipment contains
substances that are not environmentally friendly. Unrecycled
equipment poses a potential risk to the environment and human
health.

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa with its
registered office in Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: "GTX Poland ") informs that
all copyrights to the content of this manual (hereinafter: "Manual), including among

others. All copyrights to the contents of this Manual (hereinafter referred to as "Manual"),
including but not limited to its text, photographs, diagrams, drawings, as well as its
composition, belong exclusively to GTX Poland and are subject to legal protection
pursuant to the Act of February 4, 1994 on Copyright and Related Rights (i.e. Journal of
Laws 2006 No. 90 Item 631 as amended). Copying, processing, publishing, modifying for
commercial purposes the entire Manual as well as its individual elements without the
written consent of GTX Poland is strictly prohibited and may result in civil and criminal
liability.

EU Declaration of Conformity

Manufacturer: GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k., 2/4 Pograniczna St. 02-285
Warsaw

Product: Double reflector

Model: 99-062
Trade name: NEO TOOLS

Serial number: 00001 + 99999
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer.
The product described above complies with the following documents:
Low Voltage Directive 2014/35/EU

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

RoHS Directive 2011/65/EU as amended by Directive 2015/863/EU
Regulation (EU) 2019/2020 implementing Directive 2009/125/EC
Regulation (EU) 2019/2015
And meets the requirements of the standards:

EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;

EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
Ccsv;

IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
This declaration relates only to the machinery as placed on the market and
does not include components

added by the end user or carried out by him/her subsequently.

Name and address of the EU resident person authorised to prepare the
technical dossier:

Signed on behalf of:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

2/4 Pograniczna Street

02-285 Warsaw

3 e 1 s

Pawet Kowalski
GTX Poland quality officer
Warsaw, 2022-02-01

(UA)
MEPEKNAL OPUMHANBHOI IHCTPYKLII
MopAginHui npoxekTop 2x50BT SMD LED 2X4250Im Ha niacTaBui
1,8m

99-062

NMPUMITKA: YBAXHO MPOYUTAUTE LIEM MOCIBHWUK MEPEQ
BUKOPUCTAHHSIM ENEKTPOIHCTPYMEHTY TA 3BEPEXITb MOIO
OnAa NOAANbLIOIO BAKOPUCTAHHA.

KOHKPETHI 3AXOQW BE3MNEKU

e [lepeq BCTaHOBMEHHSM NPUCTPOID MepekoHailTecs, WO B
erleKTpoOMepexi Hemae CTpymy.

e [lepeq ycTaHOBKOI Crlif MOBHICTIO NPOYUTATU HACTYMHI IHCTPYKLI.

e FAKWO KpuKa MowKomXeHa, 1i HeobXigHO sikomora LBuale
3aMiHMTW Ha 3arapToBaHe CKIo.

* He BukopucToByiiTe, SKLLO Kabenb nepepizaHnini abo NOLUKOMKEHWIA.

e [lepekoHaiiTecs, WO Hanpyra B Mepexi BiAnoBigac HOMiHanbHil
Hanpyai npunagy.

e 3amiHa KommnoHeHTa ab0 pPEMOHT MOBMHHI  BUMKOHYBaTUCA
YNOBHOBaXEHUMM Ha Lie ocobamu.

e BuKopuCTOBYIiTE TiNbk1 B 4ONYCTMMOMY AianasoHi TemnepaTyp Bif,
-25°C go 45°C.

e MMig uyac poboTM npuUCTpii A[OCArae BUCOKUX TemnepaTyp.
BcTaHOBNEHHS Ha Nerko3aMmcTiX NOBEPXHSIX He AOMyCKaeTbCs.

o [IpuCTpiit NOBMHEH 3HAX0AMTUCSA Ha BiACTaHi He MeHLwe 1 meTpa Bif
iHWKX 0B'eKTiB.

e CaMOCTilHO AEMOHTYBATH NPOXeKTop 3abopoHeEHO.



Onnc BUKOPUCTAHUX NIKTOrPAM

i CEHI & 7

1.npoumnTainTe IHCTPYKLUito 3 ekcnnyaTauii

2. NpoayKT BignoBigae BUMoram avpektus €C

3. NpoayKT BiAnoBigae BUMoram €Bpasiicbkoro MUTHOTO CO3Y
4.NpoayKT BiANOBIAaEe BUMOraM HaLioHasnbHOI CUCTEMU OLHKU SKOCTI B
YkpaiHi

5. knac saxucty IP65

OMnUC rPA®IMHUX ENEMEHTIB

Puc. B.

1. Namna

2.KpinunbHWiA Gont

3. Pyuku dbikcauii AoBXWHM

4.KpiNWUMbHI TBUHTU

5.wratms

POBOTA NPUCTPOLO

e BucyHbTeE HiXKM LUTATUBA A0 YNopy.

e 3achikcyiiTe NONOXEHHS Hir 3a AonoMoroto pyyku (man. B-4).

e BucyHbTe WTATMB Ha NOTPIGHY BMCOTY, BIAKPYTUBLUM Py4ku (mMan.
B-3) i BuTtarHyslwM noro. [oBepHiTb pyykn, Wo6 3adikcyBaTn
wTaTve Ha obpaHiit BUCOTI.

o [puKpyTiTb pamKy [0 WITATMBA IBUHTOM.

e [lpuKpyTiTb NAaMNM 4O pamu 3a AOMOMOTOH0 LWypYnNiB.

* BigperynioiiTe Haxun cBiTUNbHWKA, NocnabueluK GiYHi rBUHTK, WO
3'€[IHYI0Tb CBITUMbBHWK 3 pamoto.

« [Migknioyite Namny Ao Axepena KUBMEHHS.

TEXHIYHI JAHI

MoagiiHui pednekrop SMD
MapameTp 3HaueHHs
Hanpyra »vBneHHs 230 V AC 50Hz
Cuna 2x50 W
KinbkicTb gioais 2 x50
Twvn giopa LED
KonipHa Temnepatypa 6500K
CaiTnoBuin noTik 2x4250 nm
CryniHb 3axucty IP P65
Knac saxucry |
Meca 4,19 kr

e Daca capacul este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu sticla
securizata cat mai curand posibil.

* Nu utilizati daca se constata ca cablul este taiat sau deteriorat.

o Asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde cu tensiunea nominala
a aparatului.

o Inlocuirea unei componente sau repararea trebuie efectuatd de
persoane autorizate in acest sens.

e Utilizati numai in intervalul de temperatura permis de la -25°C la
45°C.

« Unitatea atinge temperaturi ridicate in timpul functionarii. Instalarea
pe suprafete inflamabile nu este permisa.

« Dispozitivul trebuie sa fie la cel putin 1 metru distantd de alte
obiecte.

¢ Nu este permis s& demontati singur proiectorul.

DESCRIEREA PICTOGRAMELOR UTILIZATE

i CE M @ o

1.Cititi instructiunile de utilizare

2.Produsul indeplineste cerintele directivelor UE

3.Produsul indeplineste cerintele Uniunii Vamale Eurasiatice

4.Produsul indeplineste cerintele sistemului national de evaluare a calitatii
din Ucraina

5.Clasa de protectie IP65

DESCRIEREA ELEMENTELOR GRAFICE
Fig. B.

1.Lampa

2.Bolt de fixare

3.Length butoane de blocare

4.Suruburi de fixare

5.Trepied

FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI
Intlndetl picioarele trepiedului cat mai mult posibil.

* Blocati pozitiile picioarelor cu butonul (fig. B-4).

o Extindeti trepiedul la inaltimea dorita prin desurubarea butoanelor
(Fig. B-3) si prin extindere. Rotiti butoanele pentru a bloca trepiedul
la indltimea selectata.

e insurubati cadrul la trepied cu un surub.

o Insurubati I3mpile la cadru cu ajutorul suruburilor.

¢ Reglati inclinarea lampii prin slabirea suruburilor laterale care leaga
lampa de cadru.

o Conectati lampa la sursa de alimentare.

DATE TEHNICE

3AXUCT HABKOJIMLUHbOIO CEPEOQOBULLA
Y B1pOGY 3 eNEKTPUYHUM KUBMEHHSM HE MOXHA BUKMZATA Pa3oMm i3
5 no6yToBMMM Bigxodamu, ix cnif nepeAasaTu y BiBMoBiAHI LeHTpY Ans
yTunisauii. [1ns oTpuManHs iHchopmaulii npo yTunisauito 38epHiTbca Ao
~_] | nponasus Bupoby abo micuesoi Bnaaw. BianpaubosaHe enektpuuHe
Ta enekTpoHHe obnagHaHHs MICTUTL PEYOBMHM, SKi HE € eKOMOriYHO
6eaneyHumn. HenepepobneHe o6nagHaHHA CTaHOBUTL MOTEHLAHWI
PW3VK ANsi HABKOMMLLHBLOTO CEPE/IOBULLA Ta 3/10POB'S NoAEN.
"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spdtka komandytowa 3
Micue3HaxomkeHHaM y Bapuuasi, ul. MorpanyHa 2/4 (pani: "GTX MonbLuya®) nosigomnse,
1140 BCi aBTOPCbKi NPpaBa Ha 3MICT Liboro NociGHuKa (aani: “MocibHuK"), B TomMy umcri, cepen
iHWoro, Hanexatb ii1. Bci aBTopchki MpaBa Ha 3MICT Lboro nociGHuka (aani - "MociGHuK"),
BKITIOYaOUM, ane He 0GMEXYIOUUCH, 10ro TekcT, dhoTorpadbii, CXxeMu, MarioHKK, @ Takox
I0ro KOMMO3WLto, HanexaTb BUKMo4Ho GTX Poland i nignsratoTb NpaBoBOMy 3axucTy
BignosigHo Ao 3akoHy BiA 4 niotoro 1994 p. "Tpo aBTOpCbKe NPaBo i CyMikHi npaBa™
(To6To 3akoHopaBumi BicHuk 2006 p. Ne 90, no3. 631, 3 HacTynHAMW 3miHamu).
KonitoBaHHsi, 0Bpobka, nybnikauis, Moaudikalis 3 KOMepLiiHOK METOK BCbOro
IMociBHwKa, a TakoX Noro okpemux enemeHTiB 6e3 ncbMoBoi 3roau GTX MonbLua cyBopo
3a6GOPOHEHO | MOXe NPU3BECTM [0 LMBINbHOT Ta KpUMIHAMNBHOT BiANOBIAANbHOCTI.

(RO)
TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE
Spot dublu 2x50W SMD LED 2X4250Im pe suport 1.8m
99-062

NOTA: CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL INAINTE DE A UTILIZA
SCULA ELECTRICA $I PASTRATI-L PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA.

DISPOZITII SPECIFICE DE SIGURAN'[I:\

« Tnainte de a instala dispozitivul, asigurati-va c& n retea nu circula

curent.

e Urmatoarele instructiuni trebuie citite n
instalare.

intregime finainte de

Reflector dublu SMD
Parametru Valoare
Tensiunea de alimentare 230V AC 50Hz
Putere 2x50 W
Numarul de diode 2 x50
Tip de dioda LED
Temperatura de culoare 6500K
Flux luminos 2x4250 Im
Grad de protectie IP 1P65
Clasa de protectie |
Masa 4,19 kg

PROTECTIA MEDIULUI

~ Produsele actionate electric nu trebuie aruncate Tmpreund cu
deseurile menajere, ci trebuie duse la unitatile corespunzatoare
pentru eliminare. Contactati dealerul produsului sau autoritatea locala
pentru informatii privind eliminarea. Deseurile de echipamente
electrice si electronice contin substante care nu sunt ecologice.
Echipamentele nereciclate prezintd un risc potential pentru mediu si
sanatatea umana.

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia" Spotka komandytowa cu sediul
social in Varsovia, ul. Pograniczna 2/4 (denumit in continuare: "GTX Polonia ") informeaza
cé toate drepturile de autor asupra continutului acestui manual (denumit in continuare:
"Manualul"), inclusiv, printre altele. Toate drepturile de autor asupra continutului acestui
manual (denumit in continuare "Manualul"), inclusiv, dar fard a se limita la textul,
fotografiile, diagramele, desenele, precum si compozitia acestuia, apartin exclusiv GTX
Polonia si fac obiectul protectiei juridice in conformitate cu Legea din 4 februarie 1994
privind drepturile de autor si drepturile conexe (si anume Jurnalul de legi 2006 nr. 90
punctul 631, cu modificarile ulterioare). Copierea, prelucrarea, publicarea, modificarea in
scopuri comerciale a intregului manual, precum si a elementelor sale individuale, fara
acordul scris al GTX Polonia, este strict interzisa si poate avea ca rezultat raspunderea
civild si penala.



Declaratia de conformitate UE
Producator: GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k., 2/4 Pograniczna St. 02-285
Varsovia
Produs: Reflector dublu
Model: 99-062
Denumire comerciala: NEO TOOLS
Numar de serie: 00001 + 99999
Aceasta declaratie de conformitate este emisa sub responsabilitatea
exclusiva a producatorului.
Produsul descris mai sus este in conformitate cu urmatoarele documente:
Directiva privind joasa tensiune 2014/35/UE
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE
Directiva RoHS 2011/65/EU, astfel cum a fost modificatda prin
Directiva 2015/863/EU
Regulamentul (UE) 2019/2020 de punere in aplicare a Directivei
2009/125/CE
Regulamentul (UE) 2019/2015
Si indeplineste cerintele standardelor:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;
EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
Csv;
IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Prezenta declaratie se referd numai la echipamentul introdus pe piaté si
nu include componentele
adaugate de utilizatorul final sau efectuate de acesta ulterior.
Numele si adresa persoanei rezidente in UE autorizate sa pregateasca
dosarul tehnic:
Semnat in numele:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Strada Pograniczna
02-285 Varsovia
¥ e .
,._-..-‘ A 2\ d Y,

Pawet Kowalski
Ofiter de calitate GTX Polonia
Varsovia, 2022-02-01

(HU)
AZ EREDETI HASZNALATI UTASITAS FORDITASA

Dupla reflektor 2x50W SMD LED 2X4250lm 2X4250Im allvanyon
1,8m-es allvanyon

99-062

MEGJEGYZES: AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA
ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL EZT A KEZIKONYVET, ES
ORIZZE MEG A KESOBBI HASZNALATRA.

KULONLEGES BIZTONSAGI RENDELKEZESEK

o Akészllék beszerelése elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a halézaton
nem folyik aram.

* A kovetkezd utasitasokat a telepités el6tt telies egészében el kell
olvasni.

e Ha a burkolat megsériil, azt a lehet6é leghamarabb ki kell cserélni
edzett livegre.

* Ne hasznalja, ha a kabel elvagott vagy sériilt.

e Gybzédjon meg arrél, hogy a halézati fesziltség megfelel a
késziilék névleges feszlltségének.

e Az alkatrész cseréjét vagy javitasat csak erre felhatalmazott
személyek végezhetik.

e Csak a megengedett -25°C és 45°C kozotti hémérséklet-
tartomanyban hasznalhaté.

o Akésziilék mikddés kézben magas hémérsékletet ér el. Gyulékony
feluletekre torténd telepités nem megengedett.

o Akésziiléknek legalabb 1 méterre kell lennie mas targyaktol.

« Areflektort nem szabad sajat maga leszerelni.

A HASZNALT PIKTOGRAMOK LEIRASA

T @ ™

1.0Olvassa el a hasznalati utasitast

2.A termék megfelel az uniés iranyelvek kévetelményeinek.

3.A termék megfelel az Eurazsiai Vamunié kdvetelményeinek.

4.A termék megfelel az ukrajnai nemzeti minéségértékelési rendszer
kévetelményeinek.

5.Protection osztaly IP65

A GRAFIKAI ELEMEK LEIRASA
B. abra.

1.Lamp

2.Rdgzitd csavar

3.Length zarégombok

4.R6gzité csavarok

5.Tripod

A KESZULEK MUKODESE

* Nydujtsa ki az allvany labait, ameddig csak lehet.

* ROogzitse a labak helyzetét a gombbal (B-4 abra).

e Csavarja ki az allvanyt a kivant magassagba a gombok
kicsavarasaval (B-3. abra), és huzza ki. A gombokat elforgatva
rogzitse az allvanyt a kivalasztott magassagban.

e Csavarozza a vazat egy csavarral az allvanyhoz.

e Csavarozza a lampakat a kerethez csavarokkal.

o Allitsa be a lampa d6lésszégét a lampat a kerethez régzité oldalso
csavarok meglazitasaval.

« Csatlakoztassa a lampat az aramforrashoz.

TECHNIKAI ADATOK

SMD kett6s reflektor
Paraméter Erték
Tapfesziiltség 230V AC 50Hz
Teljesitmény 2 x50 W
Diddak szama 2 x50
Di6da tipusa LED
Szinhémérséklet 6500K
Fényaram 2x4250 Im
IP védelmi fok P65
Védelmi osztaly |
Témeg 4.19 kg

KORNYEZETVEDELEM

Az elektromos meghajtasu termékeket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egytt artalmatlanitani, hanem megfelel6 létesitményekbe
kell vinni artalmatlanitdsra. Az artalmatlanitassal kapcsolatos
informaciokért fordulion a termék kereskedéjéhez vagy a helyi
hatésaghoz. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékai
olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek nem kornyezetbaratok. A
nem Ujrahasznositott berendezések potencialis veszélyt jelentenek a
koérnyezetre és az emberi egészségre.

"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa,
székhelye: Varso, ul. Pograniczna 2/4 (a tovabbiakban: "GTX Poland ") tajékoztat, hogy
a jelen kézikonyv (a tovabbiakban: "kézikonyv") tartaimanak valamennyi szerzéi joga,
beleértve tobbek kozétt. A jelen kézikényv (a tovabbiakban: "Kézikényv") tartalmanak
valamennyi szerz6i joga, beleértve tébbek kozétt a széveget, fényképeket, diagramokat,
rajzokat, valamint a kézikényv Gsszetételét, kizardlag a GTX Poland tulajdona, és a
szerz6i jogrol és a szomszédos jogokrol sz6ld 1994. februar 4-i torvény (azaz a modositott
2006. évi 90. sz. térvénycikk 631. pontja) értelmében jogi védelem alatt all. A kézikonyv
egészének és egyes elemeinek masolasa, feldolgozasa, kozzététele, kereskedelmi célu
modositasa a GTX Poland irdsos hozzajarulasa nélkiil szigortan tilos, és polgari és
biintetéjogi felelésségre vonast eredményezhet.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Gyarté: GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

2/4 Pograniczna St. 02-285 Vars6

Termék: Dupla fényvisszaverd

Modell: 99-062

Kereskedelmi név: NEO TOOLS

Sorozatszam: 00001 + 99999

Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyartd kizarolagos feleldssége mellett
adjuk ki.

A fent leirt termék megfelel a kdvetkezé dokumentumoknak:

2014/35/EU kisfesziiltségi iranyelv

Elektromagneses osszeférhetoségi iranyelv 2014/30/EU

A 2015/863/EU iranyelvvel médositott 2011/65/EU RoHS iranyelv

A 2009/125/EK iranyelv végrehajtasaroél sz616 2019/2020/EU rendelet
2019/2015/EU rendelet

Es megfelel a szabvanyok kévetelményeinek:

EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;



EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 |IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
csy;
IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; |EC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Ez a nyilatkozat csak a forgalomba hozott gépre vonatkozik, és nem terjed
ki az alkatrészekre.
a végfelhasznalo altal hozzaadott vagy altala utélagosan elvégzett.
A miszaki dokumentacié elkészitésére jogosult, az EU-ban illetéséggel
rendelkezé személy neve és cime:
Alairva a kdvetkez6k nevében:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Pograniczna utca
02-285 Varsd

=3 F .
Pawet Kowalski
GTX Lengyelorszag minéségligyi tisztviseltje
Varso, 2022-02-01

(M
TRADUZIONE DELLE ISTRUZIONI ORIGINALI
Doppio faretto 2x50W SMD LED 2X4250Im su stativo 1,8m
99-062

NOTA: LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE MANUALE PRIMA
DI UTILIZZARE L'ELETTROUTENSILE E CONSERVARLO PER
FUTURE CONSULTAZIONI.

DISPOSIZIONI SPECIFICHE DI SICUREZZA

* Prima di installare il dispositivo, accertarsi che non vi sia corrente
nella rete elettrica.

« Prima dell'installazione, leggere attentamente le seguenti istruzioni.

« Se la copertura € danneggiata, deve essere sostituita al pit presto
con un vetro temperato.

« Non utilizzare se il cavo risulta tagliato o danneggiato.

e Assicurarsi che la tensione di rete corrisponda alla tensione
nominale dell'apparecchio.

e La sostituzione di un componente o la riparazione devono essere
effettuate da persone autorizzate.

e Utilizzare solo nell'intervallo di temperatura consentito da -25°C a
45°C.

e L'unita raggiunge temperature elevate durante il funzionamento.
Non & consentita l'installazione su superfici infiammabili.

« |l dispositivo deve trovarsi ad almeno 1 metro di distanza da altri
oggetti.

« Non é consentito smontare il proiettore da soli.

DESCRIZIONE DEI PITTOGRAMMI UTILIZZATI
> C€ [l & P&
1 2 3 4 5

1.Leggere le istruzioni per 'uso

2.1l prodotto soddisfa i requisiti delle direttive UE

3. Il prodotto soddisfa i requisiti dell'Unione doganale eurasiatica.

4. |l prodotto soddisfa i requisiti del sistema nazionale di valutazione della
qualita in Ucraina.

5.Grado di protezione IP65

DESCRIZIONE DEGLI ELEMENTI GRAFICI

Fig. B.

1.Lampada

2.Bullone di fissaggio

3.Manopole di blocco della lunghezza

4.Viti di fissaggio

5.Treppiede

FUNZIONAMENTO DEL DISPOSITIVO

« Estendere le gambe del treppiede fino all'arresto.

« Bloccare le posizioni delle gambe con la manopola (fig. B-4).

« Estendere il treppiede all'altezza desiderata svitando le manopole
(Fig. B-3) e allargandolo. Ruotare le manopole per bloccare il
treppiede all'altezza selezionata.

« Avvitare la cornice al treppiede con una vite.

* Avvitare le lampade al telaio con le viti.

* Regolare l'inclinazione della lampada allentando le viti laterali che la
collegano alla struttura.

e Collegare la lampada alla fonte di alimentazione.

DATI TECNICI

Doppio riflettore SMD
Parametro Valore
Tensione di alimentazione 230V AC 50Hz
Potenza 2x50 W
Numero di diodi 2 x50
Tipo di diodo LED
Temperatura di colore 6500K
Flusso luminoso 2x4250 Im
Grado di protezione IP P65
Classe di protezione |
Massa 4,19 kg

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

| prodotti alimentati elettricamente non devono essere smaltiti con i
; rifiuti domestici, ma devono essere portati in strutture adeguate per lo
smaltimento. Per informazioni sullo smaltimento, rivolgersi al

™ | | rivenditore del prodotto o alle autorita locali. | rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche contengono sostanze che non rispettano

I'ambiente. Le apparecchiature non riciclate rappresentano un rischio
potenziale per I'ambiente e la salute umana.

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig". Spétka komandytowa con sede
legale a Varsavia, ul. Pograniczna 2/4 (di seguito: "GTX Poland ") informa che tutti i diritti
d'autore sul contenuto del presente manuale (di seguito: "Manuale"), inclusi tra gli altri.
Tutti i diritti d'autore sul contenuto del presente Manuale (di seguito "Manuale"), compresi,
ma non solo, il testo, le fotografie, i diagrammi, i disegni e la sua composizione,
appartengono esclusivamente a GTX Poland e sono soggetti a tutela legale ai sensi della
legge del 4 febbraio 1994 sul diritto d'autore e sui diritti connessi (Gazzetta Ufficiale 2006
n. 90 voce 631 e successive modifiche). La copia, I'elaborazione, la pubblicazione e la
modifica a fini commerciali dellintero Manuale e dei suoi singoli elementi senza il
consenso scritto di GTX Poland sono severamente vietati e possono comportare
responsabilita civili e penali.

Dichiarazione di conformita UE
Produttore: GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k., 2/4 Pograniczna St. 02-285
Varsavia
Prodotto: Doppio riflettore
Modello: 99-062
Nome commerciale: NEO TOOLS
Numero di serie: 00001 + 99999
La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto I'esclusiva
responsabilita del produttore.
Il prodotto sopra descritto & conforme ai seguenti documenti:
Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE
Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica 2014/30/UE
Direttiva RoHS 2011/65/UE, modificata dalla direttiva 2015/863/UE.
Regolamento (UE) 2019/2020 che attua la direttiva 2009/125/CE
Regolamento (UE) 2019/2015
E soddisfa i requisiti degli standard:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;
EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 |IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
Csv;
IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; |IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
La presente dichiarazione si riferisce esclusivamente alla macchina cosi
come immessa sul mercato e non comprende i componenti
aggiunte dall'utente finale o eseguite da lui successivamente.
Nome e indirizzo della persona residente nell'UE autorizzata a preparare
il fascicolo tecnico:
Firmato a nome di:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Via Pograniczna
02-285 Varsavia
' e 1 .
Pawet Kowalski

Responsabile qualita di GTX Polonia
Varsavia, 2022-02-01



(FR)
TRADUCTION DES INSTRUCTIONS ORIGINALES

Projecteur double 2x50W SMD LED 2X4250Im sur pied 1.8m
99-062

NOTE : LISEZ ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D'UTILISER
L'OUTIL ELECTRIQUE ET CONSERVEZ-LE POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

DISPOSITIONS SPECIFIQUES EN MATIERE DE SECURITE

« Avant d'installer I'appareil, assurez-vous qu'il n'y a pas de courant
dans le réseau.

e Les instructions suivantes doivent étre lues dans leur intégralité
avant l'installation.

* Sile couvercle est endommagé, il doit étre remplacé par du verre
trempé dés que possible.

* Ne pas utiliser si le cable est coupé ou endommagé.

e Assurez-vous que la tension du réseau correspond a la tension
nominale de I'appareil.

e Le remplacement d'un composant ou la réparation doit étre effectué
par des personnes habilitées.

e Utiliser uniquement dans la plage de température autorisée de -
25°C a 45°C.

e L'appareil atteint des températures élevées pendant son
fonctionnement. L'installation sur des surfaces inflammables n'est
pas autorisée.

e L'appareil doit étre éloigné d'au moins 1 meétre de tout autre objet.

e |l estinterdit de démonter soi-méme le projecteur.

DESCRIPTION DES PICTOGRAMMES UTILISES
> CE Il & 'P&°
1 2 3 4 5

1. lire le mode d'emploi

2. le produit répond aux exigences des directives de I'UE

3. le produit répond aux exigences de I'Union douaniére eurasienne

4. le produit répond aux exigences du systéme national d'évaluation de la
qualité en Ukraine

5. classe de protection IP65

DESCRIPTION DES ELEMENTS GRAPHIQUES
Fig. B.

1.Lampe

2. boulon de fixation

3. boutons de verrouillage de la longueur

4. vis de fixation

5. trépied

FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL

« Déployez les jambes du trépied au maximum.

* Verrouillez les positions des jambes a I'aide du bouton (fig. B-4).

« Déployez le trépied a la hauteur souhaitée en dévissant les boutons
(Fig. B-3) et en le déployant. Tournez les boutons pour bloquer le
trépied a la hauteur sélectionnée.

e Visser le cadre au trépied a l'aide d'une vis.

« Visser les lampes au cadre a l'aide de vis.

e Réglez l'inclinaison de la lampe en desserrant les vis latérales reliant
la lampe au cadre.

e Connecter la lampe a la source d'alimentation.

DONNEES TECHNIQUES

Réflecteur double SMD
Paramétres Valeur
Tension d'alimentation 230V AC 50Hz
Puissance 2x50 W
Nombre de diodes 2 x50
Type de diode LED
Température de couleur 6500K
Flux lumineux 2x4250 Im
Degré de protection IP P65
Classe de protection |
Masse 4,19 kg

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Les produits a alimentation électrique ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménagéres, mais doivent étre déposés dans des
installations appropriées pour étre éliminés. Contactez votre
revendeur ou les autorités locales pour obtenir des informations sur la
mise au rebut. Les déchets d'équipements électriques et
électroniques contiennent des substances qui ne sont pas
respectueuses de I'environnement. Les équipements non recyclés
présentent un risque potentiel pour I'environnement et la santé
humaine.

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spdtka komandytowa, dont le
siége social est situé a Varsovie, ul. Pograniczna 2/4 (ci-aprés : " GTX Poland ") informe
que tous les droits d'auteur sur le contenu de ce manuel (ci-aprés : " Manuel "), y compris
entre autres. Tous les droits d'auteur relatifs au contenu de ce manuel (ci-aprés dénommé
"Manuel"), y compris, mais sans s'y limiter, son texte, ses photographies, ses
diagrammes, ses dessins, ainsi que sa composition, appartiennent exclusivement a GTX
Poland et font 'objet d'une protection juridique conformément a la loi du 4 février 1994 sur
les droits d'auteur et les droits connexes (c'est-a-dire le Journal officiel 2006 n° 90, article
631, tel qu'amendé). La copie, le traitement, la publication, la modification a des fins
commerciales de I'ensemble du manuel ainsi que de ses éléments individuels sans le
consentement écrit de GTX Poland sont strictement interdits et peuvent entrainer des
responsabilités civiles et pénales.

Déclaration de conformité de I'UE
Fabricant : GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k., 2/4 Pograniczna St. 02-285
Warsaw
Produit : Réflecteur double
Modeéle : 99-062
Nom commercial : NEO TOOLS
Numéro de série : 00001 + 99999
Cette déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité
du fabricant.
Le produit décrit ci-dessus est conforme aux documents suivants :
Directive basse tension 2014/35/EU
Directive sur la compatibilité électromagnétique 2014/30/EU
Directive RoHS 2011/65/EU modifiée par la directive 2015/863/EU
Réglement (UE) 2019/2020 mettant en ceuvre la directive 2009/125/CE
Réglement (UE) 2019/2015
Et répond aux exigences des normes :
EN 60598-2-5:2015 ; EN 60598-1:2015+A1:2018 ; EN 62471:2008 ; EN
62493:2015 ; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015 ;
EN IEC 55015:2019 ; EN IEC 61000-3-2:2019
3:2013+A1:2019 ; EN 61547:2009 ;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 |IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
Csv;
IEC 62321-6:2015 ; IEC 62321-7-1:2015 ; IEC 62321-7-2:2017 ; IEC
62321-8:2017
Cette déclaration ne concerne que la machine telle qu'elle est mise sur le
marché et n'inclut pas les composants
ajoutés par |'utilisateur final ou effectués par lui ultérieurement.
Nom et adresse de la personne résidant dans I'UE autorisée a préparer le
dossier technique :
Signé au nom de :
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 rue Pograniczna
02-285 Varsovie

3K Pl . r

EN 61000-3-

Pawet Kowalski
Responsable de la qualité chez GTX Pologne
Varsovie, 2022-02-01

(DE)
UBERSETZUNG DER ORIGINALANLEITUNG
Doppelstrahler 2x50W SMD LED 2X4250Ilm auf Stativ 1,8m
99-062

HINWEIS: LESEN SIE DIESES HANDBUCH VOR DER
VERWENDUNG DES ELEKTROWERKZEUGS SORGFALTIG DURCH
UND BEWAHREN SIE ES ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.

BESONDERE SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

e Vergewissern Sie sich vor der Installation des Geréts, dass im Netz
kein Strom flie3t.

« Die folgenden Anweisungen sollten vor der Installation vollstandig
gelesen werden.

e Wenn die Abdeckung beschadigt ist, muss sie so schnell wie
méglich durch gehértetes Glas ersetzt werden.



« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel durchgeschnitten
oder beschadigt ist.

e Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der
Nennspannung des Geréts Ubereinstimmt.

e Der Austausch eines Bauteils oder eine Reparatur sollte von
Personen durchgefiihrt werden, die dazu befugt sind.

e Nur innerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs von -25°C bis
45°C verwenden.

e Das Gerét erreicht wahrend des Betriebs hohe Temperaturen. Die
Installation auf brennbaren Oberflachen ist nicht zulassig.

e Das Gerat sollte mindestens 1 Meter von anderen Gegenstanden
entfernt sein.

e Es ist nicht gestattet, den Scheinwerfer selbst zu demontieren.

BESCHREIBUNG DER VERWENDETEN PIKTOGRAMME

i CEH & 7

1. lesen Sie die Betriebsanleitung

2. das Produkt die Anforderungen der EU-Richtlinien erfillt

3. das Produkt erfiillt die Anforderungen der Eurasischen Zollunion

4.das Produkt die Anforderungen des nationalen
Qualitdtsbewertungssystems in der Ukraine erflillt

5. die Schutzart IP65

BESCHREIBUNG DER GRAFISCHEN ELEMENTE
Abb. B.

1.Lampe

2. die Befestigungsschraube

3. die Lange der Verschlussknopfe

4. schrauben zur befestigung

5. ein Stativ

BETRIEB DES GERATS

« Fahren Sie die Stativbeine so weit wie mdglich aus.

« Verriegeln Sie die Beinpositionen mit dem Drehknopf (Abb. B-4).

* Fahren Sie das Stativ auf die gewiinschte Hohe aus, indem Sie die
Knopfe I16sen (Abb. B-3) und ausfahren. Drehen Sie die Knépfe, um
das Stativ in der gewahlten Héhe zu arretieren.

e Schrauben Sie den Rahmen mit einer Schraube am Stativ fest.

e Schrauben Sie die Lampen mit Schrauben an den Rahmen.

« Stellen Sie die Neigung der Leuchte ein, indem Sie die seitlichen
Schrauben I&sen, mit denen die Leuchte am Rahmen befestigt ist.

e SchlieBen Sie die Lampe an die Stromquelle an.

TECHNISCHE DATEN

SMD-Doppelreflektor

Parameter Wert
Versorgungsspannung 230V AC 50Hz
Strom 2x50W
Anzahl der Dioden 2 x50

Typ der Diode LED
Farbtemperatur 6500K
Lichtstrom 2x4250 Im
IP-Schutzgrad P65
Schutzklasse |

Masse 4,19 kg

SCHUTZ DER UMWELT

Elektrisch betriebene Produkte dirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden, sondern miissen einer geeigneten Einrichtung zur
Entsorgung zugefiihrt werden. Wenden Sie sich an lhren Handler oder
die értlichen Behdrden, um Informationen zur Entsorgung zu erhalten.
Elektro- und Elektronik-Altgerate enthalten Stoffe, die nicht
umweltvertraglich sind. Unrecycelte Gerate stellen eine potenzielle
Gefahr fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit dar.

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoécig". Spétka komandytowa mit Sitz
in Warschau, ul. Pograniczna 2/4 (im Folgenden: "GTX Polen") teilt mit, dass alle
Urheberrechte am Inhalt dieses Handbuchs (im Folgenden: "Handbuch"), einschlieRlich
unter anderem. Alle Urheberrechte am Inhalt dieses Handbuchs (im Folgenden:
"Handbuch"), einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf den Text, die Fotos, die
Diagramme, die Zeichnungen sowie die Komposition, gehéren ausschlieBlich GTX
Poland und unterliegen dem rechtlichen Schutz gemaR dem Gesetz vom 4. Februar 1994
Uber Urheberrecht und verwandte Schutzrechte (d.h. Gesetzblatt 2006 Nr. 90 Pos. 631
mit Anderungen). Das Kopieren, Verarbeiten, Verdffentlichen, Andern des gesamten
Handbuchs sowie seiner einzelnen Elemente zu kommerziellen Zwecken ohne die
schriftliche Zustimmung von GTX Poland ist strengstens untersagt und kann zivil- und
strafrechtliche Folgen haben.

EU-Konformitétserklarung
Hersteller: GTX Poland Sp. z o.0. Sp.k., 2/4 Pograniczna St. 02-285
Warschau
Produkt: Doppelreflektor
Modell: 99-062
Handelsname: NEO TOOLS
Seriennummer: 00001 + 99999
Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des
Herstellers ausgestellt.
Das oben beschriebene Produkt entspricht den folgenden Dokumenten:
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
Richtlinie 2014/30/EU liber die elektromagnetische Vertraglichkeit
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU, gedndert durch Richtlinie 2015/863/EU
Verordnung (EU) 2019/2020 zur Durchfiihrung der Richtlinie
2009/125/EG
Verordnung (EU) 2019/2015
Und erfilllt die Anforderungen der Normen:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;
EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
Csv,;
IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Maschine in der Form, in der sie
in Verkehr gebracht wird, und umfasst nicht die Bauteile
vom Endnutzer hinzugefiigt oder von ihm nachtréglich durchgefiihrt
werden.
Name und Anschrift der in der EU anséssigen Person, die zur Erstellung
des technischen Dossiers befugt ist:
Unterzeichnet im Namen von:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
2/4 Pograniczna Stralle
02-285 Warschau

A LA £ ud /
Pawet Kowalski
GTX Polen Qualitatsbeauftragter
Warschau, 2022-02-01

(RU)
MEPEBO[ OPUIMMHATbHbIX UHCTPYKLUUMA
[BoviHoW npoxekTop 2x50W SMD LED 2X4250Im Ha noacTaBke

1,8m
99-062
BHUMAHME: BHUMATENBHO MPOYUTAUTE NAHHOE
PYKOBOACTBO NEPEQ NCNONb30OBAHUEM

ONEKTPOUHCTPYMEHTA n COXPAHUTE Ero ansa
OANLHENLLErO UCMOMIb30BAHUA.

OCOBbIE MONOXEHUA MO BE3ONACHOCTU

e [lepen ycTaHOBKOW YyCTpoiicTBa ybBeautecb, 4TO B CETU He
npoTekaeT TOK.

e [lepen  ycraHOBKOWM
crnegyowne MHCTpyKUnKU.

e Ecnu kpbllka noBpexaeHa, ee HeoGXOAMMO Kak MOXHO ckopee
3aMEHUTb Ha CTEKIO C 3aKarkoii.

e He ncnonbayiite kabenb, ecnv oH o6pesaH U NoBPeXAeH.

. y6e[J,I/ITECb, YTO Hanps>XXeHne B CeTU COOTBETCTBYET HOMUHAINbHOMY
HanpsbkeHuto npubopa.

e 3ameHa KOMMOHEHTa Wwnn PEMOHT  AOO0MMKHbl  BbINONMHATLCA
YNOSTHOMOY€EHHbIMU Ha 3TO NUuamun.

. MCHOJ‘IbSyVITe TOJTIbKO B AONYCTUMOM Anana3oHe TemnepaTtyp OT -
25°C o 45°C.

e Bo Bpems paboTbl YCTPOMCTBO HarpeBaeTcs [0 BbICOKUX
Temneparyp. He [fonyckaeTcs yCTaHOBKa Ha
NerkoBocniaMeHAnLWnXca NOBEPXHOCTAX.

. yCTpOﬁCTBO AO0/MKHO HaxoAuUTbCA Ha pacCTOAHUN He MeHee 1 mMeTpa
OT Apyrux NnpeameToB.

e He paspeluaeTcsi CaMOCTOSTENBHO Pa3bupaTh NPOXEKTOP.

OMUCAHME UCNONb3YEMbIX MUKTOrPAMM

HeOsXO[J,VIMO MNOSTHOCTb npoyunTaTb
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1.MpouTUTE MHCTPYKLMIO MO SKCnyaTaLum

2.MpopaykT cootBeTcTBYET TpeboBaHUAM AnpekTus EC

3.ToBap cooTBeTCTBYeT TpeGoBaHWsM EBpasniickoro TamoXEHHOro
cotoza

4.MpoaykT cooTBeTcTBYET TpebGOoBaHWSM HaLUMOHANbLHON  CUCTEMbI
OLIEHKW KavecTBa B YkpauHe

5.Knacc sawusbl IP65

OMUCAHUE MrPA®UYECKUX SNEMEHTOB
Puc. B.

1.Nlamna

2.KpenexHbIn 6onT

3.Pyyku coukcaumm AnvHbl

4.KpenexHble BUHTbI

5.lWratvs

PABOTA YCTPOWUCTBA

e BbiABMHLTE HOXKM LITATMBA [0 ynopa.

e 3aduKcupyiiTe NONOXEHNE HOXEK C MOMOLLbLIO pyyky (puc. B-4).

e BbIABMHbLTE LWITATUB Ha HYXHYIO BLICOTY, OTKPYTUB py4ku (puc. B-3)
1 BbIABUHYB ero. [oBepHUTE pyyku, 4TOGbI 3achMKCUpOBaTL LUITATUB
Ha BbIGpaHHOW BbiCOTE.

o [lpuUKpyTUTE pamy K LITATUBY C NOMOLLbIO BUHTA.

o [lpuUKpyTUTE Namrbl K pame C MOMOLLIbIO BUHTOB.

e OTperynupyiiTe HakrnoH namnbl, ocnabus
coeanHsIoLIME Namny ¢ paMoil.

o [loaknoynTe namny K UCTOYHWKY NUTaHWS.

TEXHWUYECKMUE OAHHbIE

BGOKOBbIE  BUHTHI,

[BoiHOW oTpaxatenb SMD
MapameTp 3HaueHune
HanpspkeHue nutaHus 230 V AC 50Hz
MoLuHoCTb 2x50W
Konwnuectso anopos 2 x50
Tvn anopa LED
LiBeToBas Temnepatypa 6500K
CBeTOBOW NOTOK 2x4250 nm
CreneHb 3awmTsl IP 1P65
Knacc 3awmtbl |
Macca 4,19 kr

OXPAHA OKPYXXAIOLLEN CPEfbI
= Vafenns C anekTpu4eckiM MpUBOAOM He CriedyeT BbibpackiBaTh

BMecTe C ObiTOBbIMM OTXOfamu, WX CcriefyeT caaeBaTe Ha
COOTBETCTBYIOLME NPEANPUATUS ANA yTUNn3aummu. 3a uHgopmaLmei
06 yTunusaumm obpallaiiTeck K NPOAABLY U3AENUs UMK B MECTHbIE

opraHbl  BnacTh. OTXofbl  3MEKTPUYECKOrO W 3NEKTPOHHOMO
ofopynosaHus  coaepkaT  BellecTBa, HeGesonacHele  ans
okpyxatowleii  cpefisl.  HeyTunuanposaHHoe  oGopyaoBaHue

NpefCTaBnsEeT NOTEHUMANbBHYIO ONACHOCTb AMS OKPYXXatoLLed cpezb
¥ 300pOBbA NIOAEN.

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa c
lopuandeckum agpecom B Bapluase, yn. Pograniczna 2/4 (panee: "GTX Poland”)
coobLuaeT, 4To BCe aBTOPCKWE MpaBa Ha COAepxaHue AaHHOro PyKoBOACTBa (Aanee:
"PykoBoACTBO"), BKItoYasi, cpeay mpodero. Bce aBTopckvie npaBa Ha copepkaHne
AaHHOTO PyKOBOACTBA (Aanee "PykoBoACTBO"), BKMIOYAs, HO HE OrpaHWMYMBAsiCb €ro
TekcToM, (choTorpaciusiMK, CXeMamu, PUCYHKaMM, @ Takke €ro KOMMo3uLuelt,
npuHaanexar wucknountenbHo GTX Poland v nognexar npaBoBoi OxpaHe B
COOTBETCTBUM C 3akoHOM OT 4 cheBpans 1994 rofa o6 aBTOPCKOM MpaBe U CMEXHBIX
npasax (1.e. 3akoHofaTenbHbIN BecTHUK 2006 roga Ne 90 nyHkT 631 ¢ nonpaskamm).
KonuposaHue, obpaGoTka, nyGnukauusi, W3MEHeHe B KOMMEPHYECKMX LIEMsiX BCEro
PyKOBOAICTBA, @ Takke €ro OTAErbHbIX ANEMEHTOB 6e3 N1cbMeHHOro cornacust GTX
Poland cTporo 3anpeteHo 1 MOXeT Moenedb 3a cOBOW IPaKAAHCKYI0 1 YTOMOBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb.

(C2)
PREKLAD PUVODNICH POKYNU

Dvojity reflektor 2x50W SMD LED 2x4250Im na stojanu 1,8m
99-062

POZNAMKA: PRED POUZITiM ELEKTRICKEHO NARADI SI PECLIVE
PRECTETE TENTO NAVOD A USCHOVEJTE JEJ PRO BUDOUCI
POUZITI.

ZVLASTNi BEZPECNOSTNi USTANOVENI

10

e Pred instalaci zafizeni se ujistéte, Ze v elektrické siti netece Zadny
proud.

e Pred instalaci je tfeba si precist cely nasledujici navod.

e Pokud je kryt poskozen, je tieba jej co nejdfive vyménit za tvrzené
sklo.

e Pokud je kabel prefiznuty nebo poskozeny, nepouzivejte jej.

e Ujistéte se, Ze sitové napéti odpovida jmenovitému napéti
spotfebice.

e Vymeénu soucasti nebo opravu by mély provadét osoby k tomu
opravnéné.

« Pouzivejte pouze v povoleném teplotnim rozsahu -25 °C az 45 °C.

e Zafizeni dosahuje béhem provozu vysokych teplot. Instalace na
hoflavé povrchy neni povolena.

o Pristroj by mél byt vzdalen alespori 1 metr od jinych pfedmétu.

« Neni dovoleno, abyste reflektor sami demontovali.

> C€ [l @ P

1.Prectéte si navod k obsluze

2.Vyrobek splriuje pozadavky smérnic EU
3.Vyrobek splfiuje pozadavky Euroasijské celni unie
4.Vyrobek splfiuje pozadavky narodniho systému hodnoceni kvality na
Ukrajing.

5.Tfida ochrany IP65

POPIS GRAFICKYCH PRVKU

Obr. B.

1.Lampy

2.Fastening Sroub

3.Délkové zamkové knofliky

4.Upeviiovaci Srouby

5.Tripod

PROVOZ ZARIZENi

« Vysuiite nohy stativu tak daleko, jak to jen jde.

e Polohu nohou zajistéte knoflikem (obr. B-4).

e Odsroubovanim knofliki (obr. B-3) a vysunutim stativu do
pozadované vysky. Otacenim knofliki stativ zajistéte ve zvolené
vysce.

e P¥iSroubuijte ram ke stativu pomoci Sroubu.

* PriSroubujte svitidla k rAmu pomoci Sroub(.

« Nastavte sklon svitilny povolenim boénich Sroubl spojujicich
svitilnu s ramem.

« Pripojte svitidlo ke zdroji napajeni.

TECHNICKE UDAJE

Dvojity reflektor SMD
Parametr Hodnota
Napajeci napéti 230V AC 50Hz
Power 2x50 W
Pocet diod 2 x50
Typ diody LED
Teplota barev 6500K
Svételny tok 2x4250 Im
Stuperi ochrany IP 1P65
Trida ochrany |
Hromadné 4,19 kg

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
N Elektricky pohanéné vyrobky by nemély byt likvidovany spole¢né s
; domovnim odpadem, ale mély by byt odvezeny do pFislusnych
E/ zarizeni k likvidaci. Informace o likvidaci ziskate u prodejce vyrobku
™ ] [nebo na mistnim ufadé. Odpad z elektrickych a elektronickych
zafizeni obsahuje latky, které nejsou Setrné k Zivotnimu prostiedi.
Nerecyklovana zafizeni predstavuji potencidlni riziko pro Zivotni
prostiedi a lidské zdravi.
"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa se sidlem
ve Var$aveé, ul. Pograniczna 2/4 (déle jen "GTX Poland ") oznamuije, Ze veSkera autorska
prava k obsahu této pfirucky (dale jen "pfirucka"), véetné mj. Veskera autorska prava k
obsahu této prirucky (dale jen "pfirucka"), mimo jiné véetné jejiho textu, fotografii,
schémat, nakresu, jakoz i jejiho sloZeni, nalezi vyhradné spole¢nosti GTX Polsko a
podiéhaji pravni ochrané podle zakona ze dne 4. Unora 1994 o autorském pravu a
pravech s nim souvisejicich (tj. Sb. zakon 2006 &. 90 polozka 631 v platném znéni).
Kopirovani, zpracovavani, zvefejfiovani, upravovani pro komeréni Gicely celého manudlu
i jeho jednotlivych prvkii bez pisemného souhlasu spole¢nosti GTX Poland je pfisné
zakazano a mize mit za nasledek ob&anskopravni a trestnépravni odpovédnost.



EU prohlaseni o shodé
Vyrobce GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
Pograniczna 2/4, 02-285 Var$ava
Vyrobek: Dvojity reflektor
Model: 99-062
Obchodni nazev: NEO TOOLS
Sériové ¢islo: 00001 + 99999
Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.
V/y$e popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi dokumenty:
Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
Smérnice RoHS 2011/65/EU ve znéni smérnice 2015/863/EU
Nafizeni (EU) 2019/2020, kterym se provadi smérnice 2009/125/ES
Nafizeni (EU) 2019/2015
A spliiuje poZzadavky norem:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;
EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 |[EC 62321-4:2013+AMD1:2017
Csv;
IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017
Toto prohlaseni se vztahuje pouze na strojni zafizeni ve stavu, v jakém
bylo uvedeno na trh, a nezahrnuje soucasti.
pfidal koncovy uzivatel nebo je proved| dodate¢né.
Jméno a adresa osoby s bydlistém v EU, ktera je opravnéna vypracovat
technickou dokumentaci:
Podepsano jménem:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
Ulice Pograniczna 2/4
02-285 VarSava

¥ e .
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Pawet Kowalski
GTX Polsko - pracovnik pro kvalitu
Var$ava, 2022-02-01

(SK)
PREKLAD POVODNYCH POKYNOV
Dvojity reflektor 2x50W SMD LED 2x4250Im na stojane 1,8m
99-062

POZNAMKA: PRED POUZITIM ELEKTRICKEHO NARADIA SI
POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD A USCHOVAJTE SI HO PRE
BUDUCE POUZITIE.

OSOBITNE BEZPECNOSTNE USTANOVENIA

* Pred instalaciou zariadenia sa uistite, Ze v sieti netecie Ziadny prad.

* Pred instalaciou si pregitajte vSetky nasledujice pokyny.

* Ak je kryt poSkodeny, je potrebné ho ¢o najskér vymenit za tvrdené
sklo.

* Ak sa zisti, Ze je kabel prerezany alebo poskodeny, nepouzivajte ho.

e Uistite sa, Ze sietové napatie zodpoveda menovitému napatiu
spotrebica.

* Vymenu komponentu alebo opravu by mali vykonavat osoby na to
opravnené.

* Pouzivajte len v povolenom teplotnom rozsahu od -25 °C do 45 °C.

e Jednotka dosahuje pocas prevadzky vysoké teploty. Montaz na
horlavé povrchy nie je povolena.

e Zariadenie by malo byt vzdialené aspori 1 meter od inych
predmetov.

* Samotna demontaz reflektora nie je povolena.

OPIS POUZITYCH PIKTOGRAMOV

i CE M @ e

1.Precitajte si navod na obsluhu

2.Vyrobok spifia poZiadavky smernic EU

3.Vyrobok spifia poziadavky Eurazijskej colnej tnie

4.Vyrobok spifia poZiadavky narodného systému hodnotenia kvality na
Ukrajine

5.Trieda ochrany IP65

OPIS GRAFICKYCH PRVKOV
Obr. B.

1.Lampy

2.Fastening skrutka

3.Dizkové uzamykacie gombiky
4.Upeviovacie skrutky

5.Tripod

PREVADZKA ZARIADENIA

* Vysunte nohy stativu tak daleko, ako to len pdjde.

e Uzamknite polohy néh pomocou gombika (obr. B-4).

e Odskrutkovanim gombikov (obr. B-3) a vysunutim stativu do
pozadovanej vysky. Ota¢anim gombikov zaistite stativ vo zvolenej
vyske.

o Priskrutkujte ram k stativu pomocou skrutky.

e Pomocou skrutiek priskrutkujte svietidla k ramu.

« Nastavte sklon svietidla uvolnenim boénych skrutiek spajajucich
svietidlo s ramom.

« Pripojte svietidlo k zdroju napajania.

TECHNICKE UDAJE
SMD dvojity reflektor

Parameter Hodnota

Napajacie napétie 230V AC 50Hz

Napajanie 2x50 W

Pocet diéd 2x50

Typ diédy LED

Teplota farieb 6500K

Svetelny tok 2x4250 Im

Stuperi ochrany IP P65

Trieda ochrany |

Hmotnost' 4,19 kg

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Elektricky pohanané vyrobky by sa nemali likvidovat spolu s domovym
odpadom, ale mali by sa odniest do prislusnych zariadeni na
likvidaciu. Informéacie o likvidacii vam poskytne predajca vyrobku
alebo miestny Urad. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni
obsahuje latky, ktoré nie su Setrné k Zivotnému prostrediu.
Nerecyklované zariadenia predstavuju potencialne riziko pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

"GTX Poland Spdtka z ograniczong odpowiedzialnoscig" Spotka komandytowa so sidlom
vo Varsave, ul. Pograniczna 2/4 (dalej len "GTX Poland ") oznamuije, Ze vietky autorské
prava k obsahu tejto prirucky (dalej len "prirucka"), okrem iného vratane. V3etky autorské
prava k obsahu tejto prirucky (dalej len "prirucka"), okrem iného vratane jej textu,
fotografii, schém, nakresov, ako aj jej kompozicie, patria vyluéne spolocnosti GTX Polsko
a podliehaju pravnej ochrane podla zakona zo 4. februara 1994 o autorskych a stvisiacich
pravach (t. j. Zbierka zakonov 2006 ¢. 90 polozka 631 v zneni neskor$ich predpisov).
Kopirovanie, spracovanie, publikovanie, Uprava na komeréné ucely celej prirucky, ako aj
jej jednotlivych prvkov bez pisomného sthlasu spolo¢nosti GTX Poland je prisne
zakazané a moZe mat za nasledok ob¢ianskopravnu a trestnopravnu zodpovednost.

Vyhlasenie o zhode EU

Vyrobca: GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Pograniczna 2/4, 02-285 Var$ava

Vyrobok: Dvojity reflektor

Model: 99-062

Obchodny nazov: NEO TOOLS

Sériové cislo: 00001 + 99999

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.
Opisany vyrobok je v sulade s tymito dokumentmi:

Smernica o nizkom napiti 2014/35/E0

Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite

Smernica RoHS 2011/65/EU v zneni smernice 2015/863/EU
Nariadenie (EU) 2019/2020, ktorym sa vykonava smernica
2009/125/ES

Nariadenie (EU) 2019/2015

A spiiia poziadavky noriem:

EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;

EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
CSsv;

IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017



Toto vyhlasenie sa vztahuje len na strojové zariadenie v podobe, v akej
bolo uvedené na trh, a nezahffia komponenty
prida koncovy pouzivatel alebo ho vykona dodatocne.
Meno a adresa osoby so sidlom v EU, ktora je opravnena vypracovat
technicku dokumentaciu:
Podpisané v mene:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
Ulica Pograniczna 2/4
02-285 Varsava
T = i
Pawet Kowalski
Pracovnik pre kvalitu GTX Polsko
Var$ava, 2022-02-01

(HR)
PRIJEVOD IZVORNIH UPUTA
Dvostruki reflektor 2x50W SMD LED 2X4250Ilm na postolju 1,8m
99-062

BILJESKA: PAZLJIVO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE
UPOTREBE ELEKTRICNOG ALATA | SACUVAJTE GA ZA BUDUCU
UPOTREBU.

POSEBNE SIGURNOSNE ODREDBE

« Prije instaliranja uredaja provjerite da u mrezi ne tece struja.

« Prije instalacije treba u cijelosti progitati sljede¢e upute.

e Ako je poklopac ostec¢en, mora se $to prije zamijeniti kaljenim
staklom.

* Nemojte koristiti ako se utvrdi da je kabel prerezan ili ostecen.

* Uvjerite se da mrezni napon odgovara nazivnom naponu uredaja.

e Zamjenu komponente ili popravak trebaju izvrSiti osobe ovlastene
zato.

o Koristite samo u dopustenom temperaturnom rasponu od -25°C do
45°C.

* Jedinica tijekom rada postize visoke temperature. Ugradnja na
zapaljive povrSine nije dopustena.

* Uredaj treba biti udaljen najmanje 1 metar od drugih predmeta.

« Nije dopusteno sami demontirati reflektor.

OPIS UPOTRIJEBLJENIH PIKTOGRAMA
> CE€ Il © P*°
1 2 3 4 5

1. Progitajte upute za uporabu

2. Proizvod udovoljava zahtjevima EU direktiva

3. Proizvod ispunjava zahtjeve Euroazijske carinske unije

4. Proizvod zadovoljava zahtjeve nacionalnog sustava procjene kvalitete
u Ukrajini

5. Klasa zastite IP65

OPIS GRAFICKIH ELEMENATA

Smokva. B.

1. Svjetilika

2. Pri€vrsni vijak

3. Gumbi za zaklju€avanje duljine

4. Priévrsni vijci

5. Stativ

RAD UREPAJA

* Produzite noge stativa dokle god mogu.

e Zakljucajte polozaje nogu gumbom (sl. B-4).

e Produzite stativ na Zeljenu visinu odvrtanjem gumba (SI. B-3) i
izvlacenjem. Okrenite gumbe za zaklju¢avanje stativa na odabranoj
visini.

o Pri¢vrstite okvir na stativ vijkom.

o Pri¢vrstite svjetilike na okvir pomocu vijaka.

e Podesite nagib svjetilike otpustanjem boc¢nih vijaka koji spajaju
svjetiljku na okvir.

« Spojite Zarulju na izvor napajanja.

TEHNICKI PODACI

SMD dvostruki reflektor
[ Vrilednost
| 230V AC 50Hz

Parametarski
Napon napajanja
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Mo¢ 2x50 W

Broj dioda 2 x50

Vrsta diode VODIO

Temperatura boje 6500 tisuca

Svjetlosni tok 2x4250 Im

IP stupanj zastite 1P65

Klasa zastite Ja

Misa 4,19 kg
ZASTITA OKOLISA

Proizvodi na elektriéni pogon ne smiju se odlagati s kuénim otpadom,
vec ih treba odnijeti u odgovarajuce objekte na odlaganje. Obratite se
prodavadu proizvoda ili lokalnim vlastima za informacije o odlaganju.
Otpadna elektricna i elektronicka oprema sadrzi tvari koje nisu
ekolodki prihvatljive. Nereciklirana oprema predstavija potencijalni

\E/
rizik za okoli$ i ljudsko zdravlje.

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa sa
sjediStem u VarSavi, ul. Pograniczna 2/4 (u daljnjem tekstu: "GTX Poljska") obavjestava
da sva autorska prava na sadrzaj ovog priru¢nika (u daljinjem tekstu: "Priruénik"),
ukljuéujuci, izmedu ostalog. Sva autorska prava na sadrZaj ovog Priru¢nika (u daljnjem
tekstu "Priru¢nik”), ukljuéujudi, ali ne ograniavajuci se na njegov tekst, fotografije,
dijagrame, crteze, kao i njegov sastav, pripadaju isklju¢ivo GTX Poland i podlijezu pravnoj
zastiti u skladu sa Zakonom od 4. veljate 1994. o autorskom pravu i srodnim pravima (tj.
Kopiranje, obrada, objavljivanje, izmjena u komercijalne svrhe cijelog priru¢nika kao i
njegovih pojedinaénih elemenata bez pisanog pristanka GTX Poland strogo je zabranjeno
i moZe rezultirati gradanskom i kaznenom odgovorno$éu.

EU izjava o sukladnosti

Proizvodaé: GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k., 2/4 Pograniczna St. 02-285
VarSava

Proizvod: Dvostruki reflektor

Model: 99-062

Trgovacki naziv: NEO TOOLS

Serijski broj: 00001 + 99999

Ova izjava o sukladnosti izdaje se na isklju€ivu odgovornost proizvodaca.
Gore opisani proizvod u skladu je sa sliede¢im dokumentima:

Direktiva o niskom naponu 2014/35/EU

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EU

Direktiva RoHS 2011/65/EU kako je izmijenjena Direktivom
2015/863/EU

Uredba (EU) 2019/2020 o provedbi Direktive 2009/125/EZ

Uredba (EU) 2019/2015

| ispunjava zahtjeve standarda:

EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;

EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019;
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
CSsv;

IEC 62321-6:2015;
62321-8:2017

Ova se izjava odnosi samo na strojeve kako su stavljeni na trziste i ne
ukljuCuje sastavne dijelove

dodao krajnji korisnik ili ga je naknadno izvrsio.

Ime i adresa osobe s boravistem u EU-u ovlastene za pripremu tehnicke
dokumentacije:

Potpisano u ime:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Ulica Pograniczna 2/4

02-285 VarSava

] & A,

A & P

EN 61000-3-

IEC 62321-7-1:2015; IEC 62321-7-2:2017; |EC

Pawet Kowalski
GTX Poljska sluzbenik za kvalitetu
Var$ava, 2022-02-01

(LT)
ORIGINALIY INSTRUKCIJY VERTIMAS
Dvigubas prozektorius 2x50W SMD LED 2X4250Im ant 1,8 m stovo
99-062

PASTABA: PRIES NAUDODAMI ELEKTRIN] |RANK] ATIDZIAI
PERSKAITYKITE $] VADOVA IR ISSAUGOKITE J] ATEITYJE.
KONKRECIOS SAUGOS NUOSTATOS

* Prie§ montuodami prietaisg jsitikinkite, kad j elektros tinklg neteka
srove.



Prie§ montuojant reikia atidZiai perskaityti Sias instrukcijas.

Jei dangtelis pazeistas, jj reikia kuo grei€iau pakeisti gradintu stiklu.
Nenaudokite, jei nustatyta, kad kabelis yra nukirptas arba pazeistas.
Jsitikinkite, kad tinklo jtampa atitinka prietaiso vardine jtampa.
Komponentg pakeisti ar remontuoti turi jgalioti asmenys.

Naudokite tik leistiname temperattros diapazone nuo -25 °C iki 45

e |renginiui veikiant pasiekiama aukSta temperatira. Ant degiy
pavirsiy jrengti draudziama.

* Prietaisas turi bati bent 1 metro atstumu nuo kity objekty.

* Patiems iSmontuoti proZektoriy draudziama.

NAUDOJAMY PIKTOGRAMY APRASYMAS
> CE Il @ P

1.Perskaitykite naudojimo instrukcijas

2.Produktas atitinka ES direktyvy reikalavimus

3.Produktas atitinka Eurazijos muity sgjungos reikalavimus

4.Produktas atitinka Ukrainos nacionalinés kokybés vertinimo sistemos
reikalavimus

5.Apsaugos klasé IP65

GRAFINIY ELEMENTY APRASYMAS

B pav.

1.Lempa

2. tvirtinimo varztas

3.Length uZrakto rankenélés

4.Tvirtinimo varztai

5.Trikojis

PRIETAISO VEIKIMAS

* |Stieskite trikojo kojas tiek, kiek jos siekia.

« Kojy padétis uzfiksuokite rankenéle (B-4 pav.).

e Atsukdami rankenéles (B-3 pav.) ir iStiesdami trikojj iki norimo
aukscio (B-3 pav.). Pasukite rankenéles, kad uzfiksuotuméte trikojj
pasirinktame aukstyje.

e Prisukite rémelj prie trikojo varztu.

* Prisukite lempas prie rémo varztais.

* Reguliuokite Zzibinto pasvirimg atlaisvindami $oninius varztus,
jungiangcius Zibintg su rému.

* Prijunkite lempg prie maitinimo Saltinio.

TECHNINIAI DUOMENYS

SMD dvigubas reflektorius
Parametras Verté
Maitinimo jtampa 230 VAC 50 Hz
Maitinimas 2x50W
Diody skaicius 2x50
Diodo tipas LED
Spalvy temperatira 6500K
Sviesos srautas 2x4250 Im
IP apsaugos laipshis P65
Apsaugos klasé |
Masé 4,19 kg

APLINKOS APSAUGA
N Elektra varomy gaminiy negalima iSmesti kartu su buitinémis
g atliekomis, juos reikia pristatyti j atitinkamas utilizavimo vietas. Dél
informacijos apie $alinimg kreipkités j gaminio pardavéja arba vietos
~_| |valdZios institucijg. Elektros ir elektroninés jrangos atliekose yra
medziagy, kurios néra nekenksmingos aplinkai. Neperdirbta jranga
kelia potencialy pavojy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig" "Spotka komandytowa", kurios
registruota buveiné yra VarSuvoje, ul. Pograniczna 2/4 (toliau - "GTX Poland ") informuoja,
kad visos autoriy teisés j $io vadovo (toliau - "Vadovas") turinj, jskaitant, be kita ko. Visos
autoriy teisés j Sio vadovo (toliau - Vadovas) turinj, jskaitant, bet neapsiribojant, jo teksta,
nuotraukas, diagramas, bréZinius, taip pat jo kompozicijg, priklauso tik GTX Poland ir yra
teisinés apsaugos objektas pagal 1994 m. vasario 4 d. Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
jstatyma (t. y. 2006 m. |statymy leidinio Nr. 90, 631 punktas su pakeitimais). Kopijuoti,
apdoroti, publikuoti, keisti komerciniais tikslais visg vadova ir atskirus jo elementus be
radtisko "GTX Polska" sutikimo yra grieztai draudziama ir gali uztraukti civiline ir
baudZiamajg atsakomybe.

ES atitikties deklaracija

Gamintojas: GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
Pograniczna 2/4, 02-285 VarSuva
Produktas: Dvigubas reflektorius
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Modelis: 99-062
Prekybos pavadinimas: NEO TOOLS
Serijos numeris: 00001 + 99999
Uz $ig atitikties deklaracijg atsako tik gamintojas.
Pirmiau aprasytas gaminys atitinka Siuos dokumentus:
Zemos jtampos direktyva 2014/35/ES
Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2014/30/ES
RoHS direktyva 2011/65/ES su pakeitimais, padarytais Direktyva
2015/863/ES
Reglamentas (ES) 2019/2020, kuriuo
2009/125/EB
Reglamentas (ES) 2019/2015
Ir atitinka standarty reikalavimus:
EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;
EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019;
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;
IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
Csv,;
IEC 62321-6:2015;
62321-8:2017
Si deklaracija taikoma tik tokioms masinoms, kokios jos pateikiamos j
rinka, ir neapima sudedamujy daliy.
prideda galutinis naudotojas arba atlieka véliau.
ES reziduojancio asmens, jgalioto rengti techning dokumentacijg, vardas,
pavardé ir adresas:
Pasiradyta:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
Pograniczna gatvé 2/4
02-285 VarSuva
3 e 1 s

A £ Laue ¥\

igyvendinama Direktyva

EN 61000-3-

IEC 62321-7-1:2015; |IEC 62321-7-2:2017; IEC

Pawet Kowalski
"GTX Poland" kokybés pareigiinas
Var$uva, 2022-02-01

(LV)
ORIGINALAS INSTRUKCIJAS TULKOJUMS
Dubultais prozektors 2x50W SMD LED 2X4250Im uz stativa 1,8m
99-062

PIEZIME: PIRMS ELEKTROINSTRUMENTA LIETOSANAS RUPIGI
1IZLASIET $0 ROKASGRAMATU UN SAGLABAJIET TO TURPMAKAI
LIETOSANAL.

TPASI DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices uzstadiSanas parliecinieties, ka elektrotikla nav

stravas plismas.

Pirms uzstadiSanas pilniba jaizlasa turpmak minétie noradijumi.

Ja vaks ir bojats, tas péc iespéjas atrak janomaina pret radrtu stiklu.

Neizmantojiet, ja kabelis ir pargriezts vai bojats.

Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst ierices nominalajam

spriegumam.

Sastavdalas nomaina vai remonts javeic pilnvarotam personam.

e Izmantojiet tikai atlautaja temperatiras diapazona no -25°C lidz
45°C.

e lerice darbibas laikd sasniedz augstu temperataru. Uzstadisana uz
uzliesmojo$am virsmam nav atlauta.

* lericei jaatrodas vismaz 1 metra attaluma no citiem objektiem.

« Nav atlauts paSiem demontét proZektoru.

IZMANTOTO PIKTOGRAMMU APRAKSTS
e C€ il &
1 2 3 4

1.1zlasiet lietoSanas instrukciju

2.Produkts atbilst ES direktivu prasibam

3.Produkts atbilst Eirazijas Muitas savienibas prasibam

4.Produkts atbilst Ukrainas nacionalas kvalitates novértéSanas sistémas
prasibam.

5.Aizsardzibas klase IP65

GRAFISKO ELEMENTU APRAKSTS
B attéls.

P65



1.Lampas
2.Fastening skrave

3.Garuma bloké&sanas pogas

4.Fastening skrives
5.Tripod

IERICES DARBIBA

* |zstiepiet stativa kajas tik talu, cik talu tas sniedzas.
o Arkloki fiks&jiet kaju pozicijas (B-4. attéls).

o Pagariniet stativu Iidz vélamajam augstumam, atskravéjot klokus
(B-3. attéls) un pagarinot. Pagrieziet slédzus, lai fiksétu stativu

izvélétaja augstuma.

o Pieskravéjiet rami stativam ar skravi.
* Pieskravéjiet lampas ramim, izmantojot skrdves.

* Noregulgjiet lampas slipumu, atskrivéjot sanu skraves, kas savieno

lampu ar rami.

* Pievienojiet lampu stravas avotam.

TEHNISKIE DATI

SMD dubultais atstarotajs

Parametrs Veértiba
BaroSanas spriegums 230 V AC 50 Hz
Power 2x50W

Diodu skaits 2x50

Diodes tips LED

Krasu temperatira 6500K

Gaismas plisma 2x4250 Im

IP aizsardzibas pakape P65
Aizsardzibas klase |

Masu 4,19 kg

VIDES AIZSARDZIBA
N Ar elektroenergiju darbinamus izstradajumus nedrikst izmest kopa ar
E/ sadzives atkritumiem, bet tie janogada atbilsto$as utilizacijas vietas.

Lai iegdtu informéaciju par utilizaciju, sazinieties ar sava izstradajuma
izplatitaju vai vietgjo iestadi. Elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumi satur vielas, kas nav videi draudzigas. Neparstradatas
iekartas rada potencialu risku videi un cilvéku veselibai.

"GTX Poland Spétka z ierobeZong odpowiedzialnoscig" Spétka komandytowa ar juridisko
adresi Var$ava, ul. Pograniczna 2/4 (turpmak teksta - "GTX Poland ") informé, ka visas
autortiesibas uz $is rokasgramatas (turpmak teksta - "Rokasgramata") saturu, tai skaita,
cita starpa. Visas autortiesibas uz $is rokasgramatas (turpmak teksta - "Rokasgramata")
saturu, tostarp, bet ne tikai uz tas tekstu, fotografijam, diagrammam, zZim&jumiem, ka art
uz tas kompoziciju, pieder tikai un vienigi GTX Poland un ir paklautas tiesiskai
aizsardzibai saskana ar 1994. gada 4. februara Likumu par autortiesbam un
blakustiesibam (t. i., 2006. gada Likumu Véstnesis Nr. 90, 631. punkts ar grozijumiem).
Visas Rokasgramatas, ka arf tas atsevisku elementu kopé&$ana, apstrade, publicésana,
parveidoSana komercialos nolikos bez GTX Poland rakstiskas piekriSanas ir stingri
aizliegta un var novest pie civiltiesiskas un kriminalatbildibas.

ES atbilstibas deklaracija

Razotajs: GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Pograniczna 2/4, 02-285 Var$ava

Izstradajums: Dubultais atstarotajs

Modelis: 99-062

Tirdzniecibas nosaukums: NEO TOOLS

Sérijas numurs: 00001 + 99999

7 atbilstibas deklaracija ir izdota uz raZotaja atbildibu.

leprieks aprakstitais izstradajums atbilst $adiem dokumentiem:
Zemsprieguma direktiva 2014/35/ES

Elektromagnétiskas saderibas direktiva 2014/30/ES

RoHS Direktiva 2011/65/ES, kura grozijumi izdariti ar Direktivu
2015/863/ES

Regula (ES) 2019/2020, ar ko isteno Direktivu 2009/125/EK

Regula (ES) 2019/2015

Un atbilst standartu prasibam:

EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;

EN IEC 55015:2019; EN I|EC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;

IEC 62321-3-1:2013; IEC 62321-5:2013 |IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
Csv;

IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-1:2015; |IEC 62321-7-2:2017; IEC
62321-8:2017

37 deklaracija attiecas tikai uz tirgd laistajam maginam, un ta neattiecas uz
sastavdalam.

pievieno galalietotajs vai vélak veic pats lietotajs.

Tas ES rezidéjo$as personas vards, uzvards un adrese, kura ir pilnvarota
sagatavot tehnisko dokumentaciju:
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Parakstits uznémuma varda:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.
Pograniczna iela 2/4
02-285 Varsava

r 1 .
Pawet Kowalski
GTX Polijas kvalitates amatpersona
Var$ava, 2022-02-01

(SL)
PREVOD IZVIRNIH NAVODIL

Dvojni reflektor 2x50W SMD LED 2X4250Im na stojalu 1,8 m
99-062

OPOMBA: PRED UPORABO ELEKTRICNEGA ORODJA NATANCNO
PREBERITE TA PRIROCNIK IN GA SHRANITE ZA KASNEJSO
UPORABO.

POSEBNE VARNOSTNE DOLOCBE

e Pred namestitvijo naprave se prepriCajte, da v omrezju ne tece
elektricni tok.

« Pred namestitvijo je treba v celoti prebrati naslednja navodila.

« Ce je pokrov poskodovan, ga je treba &im prej zamenjati s kaljenim
steklom.

o Ce je kabel prerezan ali poskodovan, ga ne uporabljajte.

e Prepricajte se, da omrezna napetost ustreza nazivni napetosti
naprave.

e Zamenjavo sestavnega dela ali popravilo naj opravijo za to
pooblaséene osebe.

* Uporabljajte samo v dovoljenem temperaturnem obmogju od -25 °C
do 45 °C.

e Enota med delovanjem doseze visoke temperature. Namestitev na
vnetljive povrsine ni dovoljena.

* Naprava mora biti vsaj 1 meter oddaljena od drugih predmetov.

* Samostojno razstavljanje reflektorja ni dovoljeno.

> C€ [l @ P

1.Preberite navodila za uporabo

2.1zdelek izpolnjuje zahteve direktiv EU

3.1zdelek izpolnjuje zahteve Evrazijske carinske unije

4.1zdelek izpolnjuje zahteve nacionalnega sistema ocenjevanja kakovosti
v Ukrajini

5.Zas¢itni razred IP65

OPIS GRAFICNIH ELEMENTOV
Slika B.

1.Svetilka

2.Fastening vijak

3.Length zaklepni gumbi
4.Fastening vijaki

5.Tripod

DELOVANJE NAPRAVE

« Raztegnite noge stativa, kolikor se le da.

e Z gumbom zaklenite poloZaje nog (slika B-4).

« Stativ raztegnite na Zeleno visino tako, da odvijete rogice (slika B-
3) in ga raztegnete. Z vrtenjem gumbov zaklenite stativ na izbrani
visini.

e Okvir z vijakom privijte na stativ.

o Svetilke z vijaki privijte na okvir.

e Naklon svetilke prilagodite tako, da sprostite stranske vijake, ki
svetilko povezujejo z okvirjem.

o Prikljucite svetilko na vir napajanja.

TEHNICNI PODATKI

Dvojni reflektor SMD
Parameter Vrednost
Napajalna napetost 230V AC 50Hz
Napajanje 2x50 W
Stevilo diod 2 x 50
Vrsta diode LED




Barvna temperatura 6500K

Svetlobni tok 2x4250 Im

Stopnja zascite IP 1P65

Za&Citni razred |

Masa 4,19 kg
VARSTVO OKOLJA

Izdelkov na elektricni pogon ne smete odlagati skupaj z
gospodinjskimi odpadki, temve¢ jih je treba odnesti v ustrezne
prostore za odstranjevanje. Za informacije o odstranjevanju se obrnite

~ | [na prodajalca izdelka ali lokalne oblasti. Odpadna elektricna in
elektronska oprema vsebuje snovi, ki niso okolju prijazne.
Nerecklirana oprema predstavlja potencialno tveganje za okolje in
zdravje ljudi.

"GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa s

sedeZem v VarSavi, ul. Pograniczna 2/4 (v nadaljevanju: "GTX Poland ") obves¢a, da so

vse avtorske pravice na vsebini tega prirocnika (v nadaljevanju: "Priro¢nik"), med drugim
tudi. Vse avtorske pravice na vsebini tega priro¢nika (v nadaljevanju: "priroénik"), med
drugim tudi na njegovem besedilu, fotografijah, diagramih, risbah in sestavi, pripadajo
izklju€no druzbi GTX Poljska in so predmet pravnega varstva v skladu z zakonom z dne

4. februarja 1994 o avtorski in sorodnih pravicah (tj. Uradni list 2006, t. 90, tocka 631 s

spremembami). Kopiranje, obdelava, objava, spreminjanje celotnega priro¢nika in

njegovih posameznih elementov v komercialne namene brez pisnega soglasja druzbe

GTX Poland je strogo prepovedano in lahko povzroci civilno in kazensko odgovomost.

1zjava EU o skladnosti

Proizvajalec: GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Pograniczna 2/4, 02-285 Var$ava

I1zdelek: Dvojni reflektor

Model: 99-062

Trgovsko ime: NEO TOOLS

Serijska Stevilka: 00001 + 99999

Za to izjavo o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec.
Opisani izdelek je skladen z naslednjimi dokumenti:
Direktiva o nizki napetosti 2014/35/EU

Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti
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Direktiva RoHS 2011/65/EU, kakor je bila spremenjena z Direktivo
2015/863/EU

Uredba (EU) 2019/2020 o izvajanju Direktive 2009/125/ES

Uredba (EU) 2019/2015

In izpolnjuje zahteve standardov:

EN 60598-2-5:2015; EN 60598-1:2015+A1:2018; EN 62471:2008; EN
62493:2015; EN 62031:2008+A1:2013+A2:2015;

EN IEC 55015:2019; EN IEC 61000-3-2:2019;
3:2013+A1:2019; EN 61547:2009;
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Karta informacji o produkcie

Nazwa producenta lub marka:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Adres producenta:

ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa

Numer identyfikacyjny modelu: 99-062
Typ zrédta Swiatta: LED
Zastosowana technologia: LED Kierunkowe (DLS) lub DLS
bezkierunkowe (NDLS)
Zrédio Swiatta zasilane lub MLS Potgczone zrédio Swiatta NCLS
niezasilane napieciem sieciowym (CLS/NCLS/oba):
(MLS/NMLS)
Mozliwo$¢ zmiany koloru $wiatta Nie Banka Nie
Zrédio $wiatta o wysokiej luminagji Nie
Ostona przeciwol$nieniowa Nie Przyciemniane Nie
Parametry produktu
Parametr [ Wartogé [ Parametr [ Wartos¢
Ogolne parametry produktu
Zuzycie energii w trybie wigczenia 2x50 Klasa efektywnosci F
(kwWh/1000h) energetycznej
Uzyteczny strumien $wietiny (¢use), 2x4250 Skorelowana temperatura | 6500
wewnatrz kuli, (360°), dla szerokiego barwowa zaokraglona do 100K
stozka (120°) lub waskiego stozka lub ich zakres.
(90°).
Moc w trybie wigczenia (Pon) | 2x50 Moc w trybie czuwania (Psp) Nie dotyczy
wyrazona w W. wyrazona w W i zaokraglona do
drugiego miejsca po przecinku
Moc w trybie czuwania przy | Nie dotyczy Wskaznik oddawania barw CRI 80
podtgczeniu do sieci (Pner) Wyrazona lub zakres CRI w zaokragleniu
w W do liczby catkowitej
Wymiary zewnetrzne | Wysoko$¢ Patrz instrukcja obstugi Rozktad widmowy mocy w
bez oddzielnego | Szerokos¢ | Patrz instrukcja obstugi zakresach 250 nm. do 800 nm.
osprzetu - sterujacedo | Glebokos¢ | Patrz instrukcja obstugi na petnym obcigzeniu.
wyrazone w
milimetrach
Oswiadczenie o réwnowaznej mocy Nie dotyczy Moc réwnowazna (W) Nie dotyczy
Wspodirzedne chromatycznosci | x=0,313, y=0,337
(x oraz y)
Parametry dla kierunkowych zrédet §
Swiattogé (cd) 1805 Kat promieniowania w stopniach 100
lub zakres katéw, jakie mozna
ustawi¢
Parametry dla zrédet Swiatta LED i OLED
Wskaznik oddawania barw R9 1 Wspétczynnik trwatosci 1
Wsp6tczynnik zachowania strumienia | 0,958
Swietinego
Parametry dla sieciowych zrédet $wiatta LED i OLED
Wspétczynnik przesuwu fazowego 0,9 Jednolito$¢ $wiatta wyrazona w 6
(cos @1) elipsach Mac Adama
Oswiadczenie o zstgpieniu | Nie dotyczy Moc (W) Nie dotyczy
fluorescencyjnego  zrédta  Swiatta
przez zrédio $wiatta LED bez
dodatkowego obcigzenia o konkretnej
wartosci.
Migotanie (Pst LM) 1,0 Efekt stroboskopowy (SVM) Nie dotyczy

Rozktad widmowy mocy

1.0
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Product information sheet

Manufacturer's name or brand:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Manufacturer's address:

2/4 Pograniczna Street, 02-285 Warsaw

Model identification number: 99-062

Light source type: LED

Technology used: LED Directional (DLS) or non- DLS
directional (NDLS)

Mains-powered ~ or  non-mains- | MLS Combined light source | NCLS

powered light source (MLS/NMLS) (CLS/NCLS/oba):

Possibility of changing the colour of Not Bubble Not

the light

High luminance light source Not

Rain shield Not Tinted Not

Product parameters
Parameter [ Vvalue Parameter [ Vvalue
General product parameters

Energy consumption in ON mode 2x50 Energy efficiency class F

(kWh/1000h)

Useful luminous flux (y(use)), inside the | 2x4250 Correlated colour temperature | 6500

sphere, (360°), for a wide cone (120°) rounded to 100K or their range.

or narrow cone (90°).

Power in ON mode (Pon) expressed in | 2x50 Standby power (Ps,) expressed | Not applicable

W.

in W and rounded to two decimal
places

Standby power when connected to
the mains (Pnet) in W

Not applicable

CRI colour rendering index or
CRI range rounded to whole
number

80

External dimensions Height See operating manual Power spectral distribution in the

without separate | Width See operating manual 250 nm. to 800 nm. ranges at full

control equipment in | Depth See operating manual load.

millimetres

Statement of equivalent power Not applicable Equivalent power (W) Not applicable
Chromaticity coordinates (x and x=0.313, y=0.337
y)

Parameters for directional light sources

Light (cd) 1805 Radiation angle in degrees or 100
range of angles that can be set
Parameters for LED and OLED light sources
Colour rendering index R9 [ 1 [ Durability factor [ 1
Lumen maintenance factor | 0,958 |
Parameters for LED and OLED network light sources
Phase shift factor (cos ¢1) 0,9 Uniformity of light expressed in 6

Mac Adam's ellipses

Statement on the substitution of a
fluorescent light source by an LED
light source without an additional load
of a specific value.

Not applicable

Power (W)

Not applicable

Flicker (PsiLM)

10

Stroboscopic effect (SVM)

Not applicable

Power spectral distribution
1.0
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IHcbopMaLLiiHMIN NTUCTOK NPOAYKTY

Ha3sga abo 6peHa BUpo6HWKa:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Anpeca BMpoGHuKa:

syn. MorpaHunyHa, 2/4, 02-285 Bapwasa

(Pon) BUpaxeHa y BT.

ouikyBaHHs (Psh) BUPaXaeTheca y
BT 3 OKpyrmeHHsM [0 ABOX
3HaKiB Micns KoMK

|laeHTHdikauinH1iA HoMep Moaeni: 99-062
Twvn mxepena ceitna: CBITNIOAIo
BuikopucTtaHa TexHonoris: CBITnoaioa CnpsiMoBaHuin (DLS) abo DLS
HecnpsivoBaHui (NDLS)
[bxepeno cBiTna 3 XMBMEHHAM Bif MLS KombiHoBaHe [mkeperno ceitna NCLS
mepexi abo 6e3 Hboro (MLS/NMLS) (CLS/NCLS/oba):
MoXnmBiCTb 3MiHM KONbOPY CBiTNa Hi. Bynbb6aluka. Hi.
[xepeno cBiTna BUCOKOI ICKpaBOCTi Hi.
Kosaupok Big goLuy Hi. ToHoBaHWI Hi.
MapameTpu npoaykTy
MNapameTp [ 3HaueHhs [ Napametp [ 3naueHhs
3aranbHi napameTpu NPOAYKTY
EHeprocnoxuBaHHs YBIMKHEHOIO 2x50 Knac eHeproedeKkTMBHOCTI F
pexumy
(kBT-rog/1000roa)
KopuicHuii  ceitnoBun  notik (¢ 2x4250 KopenboBaHa KonipHa 6500
(suxopucranis) JBCEPEONHI cpepu (360°), TemnepaTtypa, OKpyrreHa Ao
Ans lwmpokoro koHyca (120°) abo 100K abo ix giana3oHy.
BY3bKOro kKoHyca (90°).
MOTYXHICTb Yy BKIIOYEHOMY peXuMmi 2x50 MoTyXHicTb B pexumi He 3acTtocoByeTbCst

MOTYXHICTb B peXuMi 0dikyBaHHS npu
NigKNoYeHHi o mepexi (Pner) y BT

He 3acrocoByeTbea

IHoekc  konboponepegadi CRI
abo pianazoH CRI, okpyrneHui
A0 uinoro yucna

80

30BHiLLHI po3mipun 6e3 Bucota [usiTbca iHCTpYKLUito CnekTpanbHuit poanoain
OKPeMOi  KOHTPOIbHOT ekcnnyaTauii MOTYXXHOCTI B Ajana3oHi sig 250
anapartypu B LWvpuHa [usiTbca iHCTPYKUjt0 HM go 800 HM npu nosHoMy
MinimeTpax ekcnnyarauii HaBaHTaXeHHI.
mmbuHa OuBitbca iHCTpYKLUito
ekcnnyarauii

3asiBa Npo ekBiBaneHTHy NOTYXHICTb

He 3acrocoByeTbes

EkBiBaneHTHa noTyxHictb (BT)

He 3acTocoByeTbCst

KoopauHaTti konbopoBocTi (X Ta
y)

x=0.313, y=0.337

napameTpM AN pKepen cnpsiMmoBaHoOro cBiTna

B enincax Mak Agama

Ceitno (cd) 1805 Kyt BUMPOMiHIOBaHHS! B 100

rpagycax abo fjiana3oH KyTiB, sii

MOXHa BCTAHOBUTN

MapameTpu aAns ceitnoaioaHnx Ta OLED axepen cBiTna
IHaeke nepefavi konsopy R9 | 1 KoediLuieHT goBroBiYHOCTI | 1
KoedilieHT nigTpuMku NpocBiTy | 0,958 |
MapameTpu ansa ceitnogiogHnx T1a OLED Jokepen cBitna

KoediuieHT drasosoro 3cysy (cos ¢1) 0,9 PiBHOMIpHICTb CBITNa, BUpaxeHa 6

3asiBa Npo 3aMiHy JIOMIHECLIEHTHOTO
[pkepena CBiTna Ha cBiTnogiogHe
[kepeno csitna 6e3 [0AaTKOBOrO
HaBaHTaXXEHHS NEBHOI BENMNYMHN.

He 3actocoByeTbecst

MotyxHicTb (BT)

He 3acTocoByeTbCs

MepexTiHHst (Pst) LM)

10

CrpobockoniuHuii ecbekT (SVM)

He 3acTocoByeTbCs

CneKTpanbHui po3noAin NOTYXHOCTI

1.0
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Fisa cu informatii

despre produs

Numele sau marca producatorului:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Adresa producatorului:

Strada Pograniczna 2/4, 02-285 Varsovia

Numérul de identificare al modelului: 99-062
Tip sursa de lumina: LED
Tehnologie utilizata: LED Directional (DLS) sau non- DLS
directional (NDLS)
Sursd de lumind alimentata de la MLS Sursa de lumind combinata NCLS
retea sau nealimentata de la retea (CLS/NCLS/oba):
(MLS/NMLS)
Posibilitatea de a schimba culoarea Nu Bula Nu
luminii
Sursa de lumina cu luminanta ridicata Nu
Ecran de ploaie Nu Colorat Nu
Parametrii produsului
Parametru [ Valoare [ Parametru | Valoare
Parametrii generali ai produsului
Consumul de energie in modul ON 2x50 Clasa de eficienta energetica F
(kWh/1000h)
Fluxul luminos util (@) (utizare) ), N 2x4250 Temperatura culorii corelate este 6500
interiorul sferei, (360°), pentru un con rotunijita la 100K sau la intervalul
larg (120°) sau un con ingust (90°). acestora.
Puterea n modul ON (Pon) exprimata | 2x50 Puterea de asteptare (Pss) | Nu se aplica
in W. exprimatd in W si rotunjitd la
doua zecimale
Puterea in standby la conectarea la Nu se aplica Indicele de redare a culorilor CRI 80
retea (Pner) in W sau intervalul CRI rotunjit la un
numar intreg
Dimensiuni  externe Inaltime A se vedea manualul de utilizare Distributia spectrala a puterii in
fara echipament de | Latime A se vedea manualul de utilizare | intervalul 250 nm. - 800 nm. la
control  separat in | Adancime | A sevedeamanualul de utilizare | sarcina maxima.
milimetri
Declaratia de putere echivalenta Nu se aplica Putere echivalenta (W) Nu se aplica

Coordonate cromatice (x si y)

x=0.313, y=0.337

Parametrii pentru sursele

de lumina directionale

Lumina (cd) 1805 Unghiul de radiatie in grade sau 100

gama de unghiuri care pot fi

setate

Parametrii pentru sursele de lumina LED si OLED
Indicele de redare a culorilor R9 [1 Factor de durabilitate [ 1
Factorul de intretinere a lumenului | 0,958 [
Parametrii pentru sursele de lumina de retea LED si OLED

Factor de defazaj (cos ¢1) 0,9 Uniformitatea luminii exprimata 6

in elipsele lui Mac Adam
Declaratie privind finlocuirea unei | Nu se aplica Putere (W) Nu se aplica
surse de lumina fluorescentd cu o
sursa de lumina LED fara o sarcina
suplimentara de o valoare specifica.
Flicker (PstLM) 1,0 Efectul stroboscopic (SVM) Nu se aplica

Distributia spectrala a puterii
1.0
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Terméktajékoztatd

A gyart6 neve vagy markaja:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

A gyarto cime:

Pograniczna utca 2/4, 02-285 Varsé

Modell azonositd szama:

99-062

Fényforras tipusa: LED
Alkalmazott technoldgia: LED Irdnyitott (DLS) vagy nem DLS

iranyitott (NDLS)
Halézatrol taplalt vagy nem halézatrol MLS Kombinalt fényforras NCLS
taplalt fényforras (MLS/NMLS) (CLS/NCLS/oba):
A fény szinének megvaltoztatasanak Nem Buborék Nem
lehetésége
Nagy fénysiiriiségi fényforras Nem
EsGpajzs Nem Szinezett Nem

Termék paraméterek
Paraméter [ Erték [ Paraméter | Ertek
Altalanos termékparaméterek

Energiafogyasztas ON tizemmddban 2x50 Energiahatékonysagi osztaly F
(kWh/1000h)
Hasznos fényaram () (ehasznaias) ), @ | 2x4250 A korreldlt  szinh6mérséklet | 6500
gémb belsejében, (360°), széles kup 100K-ra vagy annak
(120°) vagy keskeny kup (90°) esetén. tartomanyara kerekitve.
Teljesitmény bekapcsolt | 2x50 Készenléti teljesitmény (Pspy W- | Nem alkalmazhato
tizemmaodban (Pon), W-ban kifejezve. ban kifejezve és két

tizedesjegyre kerekitve.
Készenléti teljesitmény a halézatra Nem alkalmazhaté CRI szinvisszaadasi index vagy 80
csatlakoztatva (Pner), W-ban kifejezve egész szamra kerekitett CRI-

tartomany
Kiils6 méretek kulén Magassag Lasd a kezelési Utmutatét A spektralis teljesitményeloszlas
vezérléberendezés Szélesség Lasd a kezelési Utmutatot a 250-800 nm-es tartomanyban
nélkdl milliméterben Mélység Lasd a kezelési utmutatot teljes terhelés mellett.
Az  egyenértékii teljesitményre | Nem alkalmazhato Egyenértéki teljesitmény (W) Nem alkalmazhato
vonatkozo nyilatkozat

Szinkoordinatak (x és y) Xx=0.313, y=0.337

Az iranyitott fényforrasok paraméterei

Adam-ellipszisben kifejezve

Fény (cd) 1805 Sugarzasi sz6g fokban vagy a 100
beallithaté sz6gek tartomanya
LED és OLED fényforrasok par i
Szinvisszaadasi index R9 [ 1 [ Tartossagi tényezé [ 1
Lumen fenntartasi tényez6 | 0,958 [ [
LED és OLED halézati fényforrasok paraméterei
Faziseltolodasi tényezd (cos ¢1) 0,9 A fény egyenletessége Mac | 6

Nyilatkozat a fénycsé fényforras LED
fényforrassal valé helyettesitésérdl
meghatérozott  értékli  kiegészitd
terhelés nélkdil.

Nem alkalmazhaté

Teljesitmény (W)

Nem alkalmazhaté

Flicker (Psi.M)

1,0

Stroboszképikus hatas (SVM)

Nem alkalmazhaté

Teljesitmény spektralis eloszlas
1.0
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Scheda informativa del prodotto

Nome o marchio del produttore:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Indirizzo del produttore:

Via Pograniczna 2/4, 02-285 Varsavia

numero intero

Numero di identificazione del modello: 99-062
Tipo di sorgente luminosa: LED
Tecnologia utilizzata: LED Direzionale (DLS) o non DLS
direzionale (NDLS)
Sorgente luminosa alimentata dalla | MLS Sorgente luminosa combinata | NCLS
rete 0 non alimentata dalla rete (CLS/NCLS/oba):
(MLS/NMLS)
Possibilita di cambiare il colore della Non Bolla Non
luce
Sorgente luminosa ad alta luminanza Non
Parapioggia Non Colorato Non
Parametri del prodotto
Parametro [ Vvalore [ Parametro [ Valore
Parametri generali del prodotto
Consumo di energia in modalita ON 2x50 Classe di efficienza energetica F
(kWh/1000h)
Flusso luminoso utile (@) (uso) 2x4250 Temperatura di colore correlata | 6500
yallinterno della sfera (360°), per un arrotondata a 100K o al loro
cono largo (120°) o stretto (90°). intervallo.
Potenza in modalita ON (Pon) | 2x50 Potenza in  stand-by (Psp) Non applicabile
espressa in W. espressa in W e arrotondata a
due decimali
Potenza in standby con collegamento Non applicabile Indice di resa cromatica CRI o 80
alla rete (Prnet) in W intervallo CRI arrotondato a

Vedere le istruzioni per 'uso

Vedere le istruzioni per 'uso

Dimensioni  esterne Altezza
senza Larghezza
apparecchiatura di | Profondita

controllo separata in
millimetri

Vedere le istruzioni per 'uso

Distribuzione spettrale di potenza
negli intervalli da 250 a 800 nm.

a pieno carico.

Dichiarazione di potenza equivalente

Non applicabile

Potenza equivalente (W)

Non applicabile

Coordinate cromatiche (x e y)

x=0,313, y=0,337

Parametri per le sorgenti luminose direzionali

1)

in ellissi di Mac Adam

Luce (cd) 1805 Angolo di irradiazione in gradi o 100
gamma di angoli impostabili
Parametri per |le sorgenti luminose LED e OLED
Indice di resa cromatica R9 [ 1 Fattore di durata [ 1
Fattore di mantenimento deilumen | 0,958 [
Parametri per |le sorgenti luminose di rete LED e OLED
Fattore di spostamento di fase (cos | 0,9 L'uniformita della luce espressa 6

Dichiarazione sulla sostituzione di
una sorgente luminosa fluorescente
con una sorgente luminosa a LED
senza un carico aggiuntivo di un
valore specifico.

Non applicabile

Potenza (W)

Non applicabile

Starfallio (P<LM)

1,0

Effetto stroboscopico (SVM)

Non applicabile

Distribuzione spettrale di potenza
1.0
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Fiche d'information sur le produit

Nom ou marque du fabricant :

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Adresse du fabricant :

2/4 rue Pograniczna, 02-285 Varsovie

exprimée en W.

exprimée en W et arrondie a la
deuxiéme décimale

Numéro d'identification du modele : 99-062

Type de source lumineuse : LED

Technologie utilisée : LED Directionnel (DLS) ou non DLS

directionnel (NDLS)

Source lumineuse alimentée ou non MLS Source lumineuse combinée NCLS

par le réseau (MLS/NMLS) (CLS/NCLS/oba) :

Possibilité de changer la couleur de la Non Bulle Non

lumiére

Source lumineuse a haute luminance Non

Protection contre la pluie Non Teinté Non
Parameétres du produit

Paramétres [ Vvaleur Paramétres [ Vvaleur

Parameétres généraux du produit

Consommation d'énergie en mode ON 2x50 Classe d'efficacité énergétique F

(kWh/1000h)

Flux lumineux utile (g iisaion) )@ | 2x4250 Température de couleur corrélée | 6500

l'intérieur de la sphére, (360°), pour un arrondie a 100K ou dans leur

cone large (120°) ou étroit (90°). gamme.

Puissance en mode ON (Pon) | 2x50 Puissance en veille (Psy) ) | Nonapplicable

Puissance en veille lorsque l'appareil
est connecté au réseau (Pner) en W

Non applicable

Indice de rendu des couleurs
CRI ou plage CRI arrondie au
nombre entier

80

Voir le manuel d'utilisation

Distribution spectrale de

Voir le manuel d'utilisation

puissance dans les plages de

Dimensions Hauteur
extérieures sans | Largeur
équipement de [ Profondeur
contréle séparé en

millimétres

Voir le manuel d'utilisation

250 nm a 800 nm a pleine
charge.

Déclaration de puissance équivalente

Non applicable

Puissance équivalente (W)

Non applicable

Coordonnées de chromaticité (x
ety)

x=0,313, y=0,337

Parameétres pour les sources lumineuses directionnelles

exprimée en ellipses de Mac
Adam

Lumiére (cd) 1805 Angle de rayonnement en 100
degrés ou plage d'angles
réglables

Paramétres des sources lumineuses LED et OLED
Indice de rendu des couleurs R9 [ 1 [ Facteur de durabilité [ 1
Facteur de maintien du flux lumineux | 0,958 [
Paramétres des sources lumineuses de réseau LED et OLED
Facteur de déphasage (cos ¢1) 0,9 Uniformité de la  lumiere | 6

Déclaration sur le remplacement d'une
source lumineuse fluorescente par
une source lumineuse LED sans
charge additionnelle d'une valeur
spécifique.

Non applicable

Puissance (W)

Non applicable

Scintillement (PsLM)

10

Effet stroboscopique (SVM)

Non applicable

Distribution spectrale de puissance

1.0
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Produktinformationsblatt

Name oder Marke des Herstellers:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Adresse des Herstellers:

2/4 Pograniczna Stralle, 02-285 Warschau

Modell-ldentifikationsnummer: 99-062
Art der Lichtquelle: LED
Verwendete Technologie: LED Gerichtet (DLS) oder ungerichtet DLS
(NDLS)
Netzgespeiste oder nicht | MLS Kombinierte Lichtquelle [ NCLS
netzgespeiste Lichtquelle (CLS/NCLS/oba):
(MLS/NMLS)
Mdglichkeit, die Farbe des Lichts zu Nicht Blase Nicht
andern
Lichtquelle mit hoher Leuchtdichte Nicht
Regenschutz Nicht Getdnte Nicht
Produktparameter
Parameter [ wert [ Parameter Wert
Allgemeine Produktparameter
Energieverbrauch im ON-Modus 2x50 Energie-Effizienzklasse F
(kWh/1000h)
Nutzbarer Lichtstrom (() (verwendung) )im 2x4250 Korrelierte Farbtemperatur 6500
Inneren der Kugel (360°), fir einen gerundet auf 100 K oder deren
weiten Kegel (120°) oder einen engen Bereich.
Kegel (90°).
Leistung im EIN-Modus  (Pon), 2x50 Standby-Leistung (Psb), Nicht anwendbar
ausgedriickt in W. ausgedriickt in W und auf zwei
Dezin 1 gerundet
Standby-Leistung bei Anschluss an Nicht anwendbar CRI-Farbwiedergabeindex oder | 80
das Netz (Pnet) in W CRI-Bereich gerundet auf ganze
Zahl
AuRenmalie ohne | Hohe Siehe Betriebsanleitung Spektrale Leistungsverteilung in
separate Breite Siehe Betriebsanleitung den Bereichen 250 nm bis 800
Kontrollgerate in Tiefe Siehe Betriebsanleitung nm bei Volllast.
Millimetern
Angabe der aquivalenten Leistung Nicht anwendbar Aquivalente Leistung (W) Nicht anwendbar
Farbwertkoordinaten (x und y) x=0,313, y=0,337

P.
Par

fiir gerichtete Lichtquellen

Licht (cd) 1805 Abstrahlwinkel in Grad oder 100

einstellbarer Winkelbereich

Parameter fiir LED- und OLED-Lichtquellen
Farbwiedergabe-Index R9 [1 Faktor Dauerhaftigkeit 1
Lumenerhaltungsfaktor | 0,958
Par fiir LED- und OLED-Netzwerklichtquellen

Phasenverschiebungsfaktor (cos ¢1) 0,9 GleichmaRigkeit des Lichts, 6

ausgedriickt in  Mac-Adams-

Ellipsen
Stellungnahme zum Ersatz einer Nicht anwendbar Leistung (W) Nicht anwendbar
Leuchtstofflampe durch eine LED-
Lichtquelle ohne zusétzliche
Belastung mit einem bestimmten
Wert.
Flimmern (PsLM) 1,0 Stroboskopeffekt (SVM) Nicht anwendbar

Spektrale Leistungsverteilung
1.0
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VHOPMaUMOHHbIN NINCTOK O NpoAyKTe

Hassanue unv Mapka npoussoguTens:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Anpec npoussoauTens:

Ynuua MorpaHnyHas, 2/4, 02-285 Bapwasa

MneHTdnkaumoHHbIi HoMep Moaenu:

99-062

BblpaxeHHas B BT.

BblpaxeHHas B BT n okpyrneHHas o
ABYX IECSTUNYHbIX 3HAKOB

Twn McTo4HMKa ceeTa: LED
Vcnonb3yemble TexHonornu: LED HanpaeneHHble (DLS) nnu DLS
HeHanpasneHHble (NDLS)
VcTo4HuK cBETa C NUTaHWeM OT ceTu unn 6ea MLS KoMBUHMPOBaHHbIA  UCTOYHUK  cBeTa NCLS
nuTaHus ot cetn (MLS/NMLS) (CLS/NCLS/oba):
BO3MOXHOCTb M3MEHEHNS LIBEeTa OCBELLIEHNS He Mysbipb He
VICTO4HVK CBETA C BLICOKOI APKOCTLIO He
3alMTHbIN SKpaH OT AOXAS He TOHMPOBAHHbIA He
MapameTpbl npoaykTa
MapameTp | 3HaveHve MapameTp | 3HaveHne
O6Lwwue nap
MoTpebneHue aHeprv B pexvme BKIT 2x50 Knacc aHeproathdekTvBHOCTH F
(kBT4/10004)
MonesHblii CBETOBOM MOTOK (i) (enonssosarve) 2x4250 KoppenuposaHHas uBeToBas 6500
)BHYTPY ccpepbl (360°), ANs LMPOKOTO KOHyca Temnepatypa, okpyrneHHas ao 100K
(120°) unm y3koro koHyca (90°). WY UX AnanasoHa.
MowwHocTe B pexume BktodeHust  (Pon), 2x50 MowyHocTb B pexume oxuaaHns (Ps), He npumernmo

MoOWHOCTE B pexuMe  OXMAaHUS
NOAKMo4EHUU K CeTU (Pre)) B BT

npn

He npumenumo

Whpekc usetonepegaum CRI - unm
[Aviana3oH CRI, OkpyrrieHHbI A0 Lienoro
uncna

80

BHewHne pasmepbl 6e3 Bicota CM. PyKOBOZCTBO M0 3KCNyaraLmn CnexrparibHoe pacnpenenexine
OTAENLHOTO KOHTPOIbBHOIO LWupvHa CM. pyKoBOACTBO MO 3KCnyaTaumum MOLLHOCTY B AnanasoHax ot 250 Ao 800
oBopynosaHus B Fny6uHa CM. pyKOBOACTBO O 3KCMyaTaumm HM MpY NOMHOI Harpyske.
MUnnMmMeTpax

3aseneHrue 06 HOW MOLLIHOCTM

He npumexnmo

OkBMBaneHTHas MoLLHOCTb (BT)

He npumernmo

KoopauHaTb! LBETHOCTM (X 1Y)

x=0.313, y=0.337

BblpaxeHHas B annuncax Mak-Anama

MapameTpb! 0 cBeTa

Caer (cd) 1805 Yron wusnyyenus B rpagycax uwnm 100

[ManasoH YImoB, KOTOPble  MOXHO

YCTaHOBUTL

Map: P! u OLED: cBeTa
WHpexc usetonepeaauun R9 1 dakTop A0NrOBEYHOCTU 1
KoadpchmumeHT  nopaepkaHusi  CBETOBOrO 0,958
notoka
Nap Pl n OLED- cBeTa

KoachchuumeHT chasosoro capura (cos @1) 0,9 PaBHomMepHOCTb ocBeLLeHus, 6

3asiBrieHne O 3aMeHe JIOMUHECLIEHTHOMO
UCTOMHMKA  CBETa Ha  CBETOAMOAHBIN
UCTO4HMK cBeTa 6e3  [ononHUTenbHoN
Harpyskv onpeieneHHoN BeNnynHbI.

He npumennmo

MouwHocTs (BT)

He npumernmo

Mepuanue (PsLM)

10

Crpobockonuieckuit achcpekT (SVM)

He npumenumo

CnekTpansHoe pacnpegeneHve MOWHOCTH

1.0
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Informachni list vyrobku

Né&zev nebo znacka vyrobce:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Adresa vyrobce:

Ulice Pograniczna 2/4, 02-285 Var$ava

vyjadieny ve W.

vyjadieny ve W a zaokrouhleny
na dvé desetinna mista.

Identifikacni Eislo modelu: 99-062
Typ svételného zdroje: LED
Pouzita technologie: LED Smérovy (DLS) nebo nesmérovy DLS
(NDLS)
Svételny zdroj napdjeny ze sité nebo MLS Kombinovany  zdroj  svétla NCLS
bez napdjeni ze sité (MLS/NMLS) (CLS/NCLS/oba):
MozZnost zmény barvy svétla Ne Bublina Ne
Zdroj svétla s vysokou svitivosti Ne
DesStovy Stit Ne Ténované Ne
Parametry produktu
Parametr [ Hodnota | Parametr [ Hodnota
Obecné parametry produktu
Spotfeba energie v zapnutém rezimu 2x50 Ttida energetické Gcinnosti F
(kWh/1000h)
Uzitny svételny tok (¢ (pouzity ), uvnitf | 2x4250 Souvisejici  barevna  teplota 6500
koule, (360°), pro Siroky kuzel (120°) zaokrouhlend na 100 K nebo
nebo Uzky kuzel (90°). jejich rozsah.
Vykon v zapnutém rezimu (Pon) | 2x50 Pohotovostni  vykon  (P@b) ) Nepouzije se

Pohotovostni vykon pfi pfipojeni k siti
(Pre)) ve W

Nepouzije se

Index podani barev CRI nebo
rozsah CRI zaokrouhleny na celé
Gislo

80

Viz navod k obsluze

Spektralni rozlozeni vykonu v

Viz navod k obsluze

rozsahu 250 nm az 800 nm pfi

Vnéjsi rozmeéry bez Vyska
samostatného Sitka
ovladaciho zafizeni v Hloubka
milimetrech

Viz navod k obsluze

pIném zatizeni.

Prohlaseni o ekvivalentnim vykonu

Nepouzije se

Ekvivalentni vykon (W)

Nepouzije se

Souradnice chromati¢nosti (x a

x=0,313, y=0,337

Mac Adamovymi elipsami

y)
Parametry pro smérové zdroje svétla
Svétlo (cd) 1805 Uhel vyzafovani ve stupnich 100
nebo rozsah nastavitelnych thli
Parametry svételnych zdroju LED a OLED
Index podani barev R9 [ 1 Faktor trvanlivosti [ 1
Faktor zachovani svételného toku | 0,958 I
Parametry pro sitové zdroje svétla LED a OLED
Faktor fazového posunu (cos ¢1) 0,9 Rovnomérnost svétla vyjadiena | 6

ProhlaSeni o nahrazeni zafivkového
svételného zdroje svételnym zdrojem
LED bez dodate¢né zatéZe o urdité
hodnoté.

Nepouzije se

Vykon (W)

Nepouzije se

Flicker (Psi.M)

1,0

Stroboskopicky efekt (SVM)

NepouZije se

Spektralni rozlozeni vykonu
1.0
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Informacny list vyrobku

Nazov alebo znagka vyrobcu:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Adresa vyrobcu:

Ulica Pograniczna 2/4, 02-285 Var$ava

vyjadreny vo W.

vyjadreny vo W a zaokruhleny na
dve desatinné miesta

Identifikacné Eislo modelu: 99-062
Typ svetelného zdroja: LED
Pouzita technoldgia: LED Smerové (DLS) alebo DLS
nesmerové (NDLS)
Zdroj svetla napajany zo siete alebo MLS Kombinovany  zdroj svetla | NCLS
bez napdjania zo siete (MLS/NMLS) (CLS/NCLS/oba):
Moznost zmeny farby svetla Nie Bublina Nie
Zdroj svetla s vysokou svietivostou Nie
Dazdovy §tit Nie Toénované Nie
Parametre produktu
Parameter [ Hodnota | Parameter [ Hodnota
VSeobecné parametre produktu
Spotreba energie v zapnutom rezime 2x50 Trieda energetickej U€innosti F
(kWh/1000h)
Uzitocny svetelny tok (@) (use) ) VO 2x4250 Korelovana teplota farieb 6500
vnutri gule, (360°), pre Siroky kuzel zaokruhlena na 100 K alebo ich
(120°) alebo uzky kuzel (90°). rozsah.
Vykon v zapnutom rezime (Pon) | 2x50 Pohotovostny ~ vykon  (Psp) Neuplatriuje sa

Pohotovostny vykon pri pripojeni k
sieti (Pnet) vo W

Neuplatriuje sa

Index podania farieb CRI alebo
rozsah CRI zaokruhleny na celé
Gislo

80

Pozrite si ndvod na obsluhu

Spektralne rozloZenie vykonu v

Pozrite si ndvod na obsluhu

rozsahu 250 nm az 800 nm pri

VonkajSie rozmery bez | Vyska
samostatného Sirka
ovladacieho Hibka
zariadenia \
milimetroch

Pozrite si navod na obsluhu

plnom zatazeni.

Vyhlasenie o ekvivalentnom vykone

Neuplatriuje sa

Ekvivalentny vykon (W)

Neuplatriuje sa

Suradnice chromatickosti (x a y)

x=0,313, y=0,337

Parametre pre smerové zdroje svetla

Mac Adamovymi elipsami

Svetlo (cd) 1805 Uhol vyzarovania v stuprioch 100
alebo rozsah uhlov, ktoré mozno
nastavit

Parametre pre svetelné zdroje LED a OLED
Index podania farieb R9 [ 1 [ Faktor trvanlivosti [ 1
Faktor zachovania svetelného toku | 0,958 |
Parametre pre siet'ové zdroje svetla LED a OLED
Faktor fazového posunu (cos ¢1) 0,9 Rovnomernost svetla vyjadrena 6

Vyhlasenie o nahradeni Ziarivkového
svetelného zdroja LED svetelnym
zdrojom bez dodatocnej zataze urcitej
hodnoty.

Neuplatriuje sa

Vykon (W)

Neuplatriuje sa

Blikanie (PsLM)

10

Stroboskopicky efekt (SVM)

Neuplatiiuje sa

Spektralne rozdelenie vykonu

1.0

08+

06}

04+

575

650 725

800

26




HR

Informativni list proizvoda

Naziv ili marka proizvodaca:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Adresa proizvodaca:

Ulica Pograniczna 2/4, 02-285 Var$ava

izrazenau W.

izrazena u W i zaokruZena na
dva decimalna mjesta

Identifikacijski broj modela: 99-062

Vrsta izvora svjetlosti: VODIO

Koristena tehnologija: VODIO Usmijereni (DLS) ili neusmjereni DLS

(NDLS)

lzvor  svjetlosti s mreznim ili MLS Kombinirani  izvor  svjetlosti NCLS

nemreznim napajanjem (MLS/NMLS) (CLS/NCLS/oba):

Moguénost promjene boje svjetla Ne Mjehur Ne

Izvor svjetlosti visoke svjetljivosti Ne

Stit od kise Ne Tonirana Ne
Parametri proizvoda

Parametarski [ Vrijednost | Parametarski [ Vrijednost

Op¢i parametri proizvoda

Potro$nja energije u nacinu rada ON 2x50 Klasa energetske ucinkovitosti F

(kWh/1000h)

Korisni svjetlosni tok (g(upotreba)), Unutar | 2x4250 Korelirana temperatura boje | 6500

kugle, (360°), za Siroki stosac (120°) ili zaokruzena na 100K ili njihov

uski stoSac (90°). raspon.

Snaga u nacinu uklju€ivanja (Pon) 2x50 Snaga u stanju pripravnosti (Psb) Nije primjenjivo

Napajanje u stanju pripravnosti kada
je spojeno na elektriénu mrezu (Pnet)
uw

Nije primjenjivo

CRI indeks reprodukcije boja ili
CRI raspon zaokruZen na cijeli
broj

80

Pogledajte upute za uporabu

Spektralna raspodjela snage u

Pogledaijte upute za uporabu

250 nm. do 800 nm. dokrece se

Vanjske dimenzije bez Visina
zasebne upraviatke | Sirina
opreme u milimetrima Dubina

Pogledaijte upute za uporabu

pri punom opterecéenju.

Izjava o ekvivalentnoj snazi

Nije primjenjivo

Ekvivalentna snaga (W)

Nije primjenjivo

Koordinate kromati¢nosti (x i y)

x=0,313,y=0,337

Parametri za usmjerene izvore svjetlosti

u Mac Adamovim elipsama

Svijetlo (cd) 1805 Kut zragenja u stupnjevima ili 100
raspon kutova koji se mogu
postaviti

Parametri za LED i OLED izvore svjetlosti
Indeks prepoznavanja boja R9 | 1 | Faktor trajnosti I 1
Faktor odrzavanja lumena | 0,958 [
Parametri za LED i OLED mreZne izvore svjetlosti
Faktor faznog pomaka (cos ¢1) 0,9 Ujednacenost svjetlosti izrazena 6

Iziava o zamijeni fluorescentnog
izvora svjetlosti LED izvorom svjetlosti
bez dodatnog optereéenja odredene
vrijednosti.

Nije primjenjivo

Snaga (W)

Nije primjenjivo

Treperenje (PstLM)

10

Stroboskopski u¢inak (SVM)

Nije primjenjivo

Spektralna raspodjela snage
1.0
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Produkto informacinis lapas

Gamintojo pavadinimas arba prekés
Zenklas:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Gamintojo adresas:

Pograniczna gatvé 2/4, 02-285 VarSuva

Modelio identifikacinis numeris: 99-062

Sviesos $altinio tipas: LED

Naudojama technologija: LED Kryptinis (DLS) arba nekryptinis | DLS
(NDLS)

Tinklo arba ne tinklo maitinamas | MLS Kombinuotas ~8viesos $altinis | NCLS

Sviesos $altinis (MLS/NMLS) (CLS/NCLS/oba):

Galimybé keisti Sviesos spalvg Ne Burbulas Ne

Didelio rySkumo $viesos $Saltinis Ne

Lietaus skydas Ne Tamsintas Ne

Produkto parametrai
Parametras [ Verte Parametras [ Verte
Bendrieji gaminio parametrai

Energijos suvartojimas jjungtu rezimu 2x50 Energijos vartojimo efektyvumo F

(kWh/1000h) klasé

Naudingasis Sviesos srautas (¢ | 2x4250 Koreliuojamos spalvos | 6500

(naudojimas) ), Sferos viduje (360°), temperatira suapvalinama ki

placiam kdgiui (120°) arba siauram 100 K arba jy diapazono.

kagiui (90°).

Galia jjungimo rezimu (Pon), iSreikSta | 2x50 Budéjimo rezimo galia (Pesb) ). Netaikoma

W. iSreik§ta W ir suapvalinta ki
dviejy skaiciy po kablelio

Budéjimo rezimo galia, kai prijungtas Netaikoma CRI spalvy perteikimo indeksas | 80

prie elektros tinklo (Pner), W arba CRI diapazonas,
suapvalintas iki sveikojo
skaiciaus

ISoriniai matmenys be Aukstis Zr. naudojimo instrukcijg Galios spektrinis pasiskirstymas

atskiros valdymo | Plotis Zr. naudojimo instrukcijg 250 nm-800 nm diapazone,

irangos milimetrais Gylis 7r. naudojimo instrukcijg esant pilnai apkrovai.

Lygiavertés galios parei§kimas Netaikoma Ekvivalentiné galia (W) Netaikoma

Chromati§kumo koordinatés (x ir
y)

x=0,313, y=0,337

Kryptiniy Sviesos $Saltiniy parametrai

Sviesa (cd) 1805 Spinduliuotés kampas laipsniais 100

arba nustatomy kampy

diapazonas

LED ir OLED Sviesos $altiniy parametrai
Spalvy perteikimo indeksas R9 | 1 Patvarumo veiksnys I 1
Sviesos srauto islaikymo koeficientas | 0,958 [
LED ir OLED tinklo Sviesos Saltiniy parametrai

Fazés poslinkio koeficientas (cos ¢1) 0,9 Sviesos tolygumas, iéreikstas 6

Mac Adamo elipsémis
PareiSkimas dél liuminescencinio | Netaikoma Galia (W) Netaikoma
Sviesos Saltinio pakeitmo LED
Sviesos Saltiniu be papildomos tam
tikros vertés apkrovos.
Mirgéjimas (PstLM) 1,0 Stroboskopinis efektas (SVM) Netaikoma

Galios spektrinis pasiskirstymas
1.0
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Produkta infor

lapa

RaZzotaja nosaukums vai zZimols:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

RaZotaja adrese:

Pograniczna iela 2/4, 02-285 VarSava

Modela identifikacijas numurs: 99-062
Gaismas avota tips: LED
Izmantotas tehnologijas: LED Virziena (DLS) vai nevirziena DLS
(NDLS)
No elektrotikla vai bez elektrotikla MLS Kombinétais gaismas avots NCLS
darbinams gaismas avots (CLS/NCLS/oba):
(MLS/NMLS)
lespé&ja mainit gaismas krasu Nav Burbulis Nav
Augstas spilgtuma gaismas avots Nav
Lietus vairogs Nav Tonéts Nav
Produkta parametri
Parametrs [ Vertiba Parametrs [ Vertiba
Visparigi produkta parametri
Energijas patérins ieslégta rezima 2x50 Energoefektivitates klase F
(kWh/1000h)
LietiSkais gaismas  plisma (@) 2x4250 Attiecigd  krasu temperatira 6500
(izmantojums) )lodes  iekSpusé  (360°), noapalota lidz 100 K vai to
platam konusam (120°) vai Sauram diapazona.
konusam (90°).
Jauda ieslégta rezZima (Pon), izteikta | 2x50 Gaidi$anas rezima jauda (Psb) ), Nav piemérojams
W. izteikta W un noapalota Iidz
divam zZimém aiz komata.
Gaidi$anas rezima jauda, kad ierice ir | Nav piemérojams CRI krasu atveidoS$anas indekss | 80
pieslégta elektrotiklam (Pnet), W vai CRI diapazons, noapalots
lldz veselam skaitlim
Argjie  izméri  bez Augstums Skat. lietoSanas pamacibu Jaudas spektralais sadalijums
atseviskas  vadibas | Platums Skat. lieto§anas pamacibu 250 nm [idz 800 nm diapazona
iekartas milimetros Dzilums Skat. lieto$anas pamacibu pie pilnas slodzes.
Pazinojums par lidzvértigu jaudu Nav piemérojams Ekvivalenta jauda (W) Nav piemérojams
Hromatiskuma koordinatas (x un x=0,313, y=0,337
y)

Virziena gaismas avotu parametri

izteikts ar Makdama elipsém

Gaisma (cd) 1805 Starojuma lenkis grados vai 100
iestatdmo lenku diapazons
LED un OLED gaismas avotu parametri
Krasu atveidoSanas indekss R9 1 Izturibas faktors 1
Gaismas  plismas  uzturéSanas | 0,958
koeficients
LED un OLED fikla gai avotu parametri
Fazes nobides koeficients (cos ¢1) 0,9 Gaismas vienmérigums, kas 6

Pazinojums ~ par  luminiscences
gaismas avota aizstaSanu ar LED
gaismas avotu bez papildu slodzes ar
noteiktu vértibu.

Nav piemérojams

Jauda (W)

Nav piemérojams

Mirgo$ana (PsiLM)

10

Stroboskopiskais efekts (SVM)

Nav piemérojams

Jaudas spektralais sadalijums

1.0
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Informativni list izdelka

Ime ali blagovna znamka proizvajalca:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.k.

Naslov proizvajalca:

Ulica Pograniczna 2/4, 02-285 Var$ava

izrazena v W in zaokrozena na
dve decimalni mesti

Identifikacijska $tevilka modela: 99-062

Vrsta svetlobnega vira: LED

Uporabljena tehnologija: LED Usmerjeni (DLS) ali neusmerjeni DLS

(NDLS)

Vir svetlobe, ki se napaja iz MLS Kombinirani vir svetlobe | NCLS

elektricnega  omrezja ali  ne (CLS/NCLS/oba):

(MLS/NMLS)

MozZnost spreminjanja barve svetlobe Ne Bubble Ne

Vir svetlobe z visoko svetilnostjo Ne

Dezni $€itnik Ne Obarvan Ne

Parametri izdelka

Parameter [ Vrednost Parameter [ Vrednost
Splosni parametri izdelka

Poraba energije v nacinu ON 2x50 Razred energetske ucinkovitosti F

(kWh/1000h)

Uporabni svetlobni tok (@) (uporaba) | 2x4250 Ustrezna barvna temperatura je | 6500

yznotraj krogle (360°), za Sirok stozec zaokroZena na 100 K ali njihovo

(120°) ali ozek stozec (90°). obmogje.

Moc¢ v nacinu ON (Pon), izrazena v W. | 2x50 Mo¢ v stanju pripravljenosti (Psb), | Se ne uporablja

Mo¢ v stanju pripravljenosti ob
prikljucitvi na elektricno omrezje (Pnet)
vW

Se ne uporablja

Indeks barvne reprodukcije CRI
ali obmocje CRI, zaokrozeno na
celo Stevilo

80

Glejte navodila za uporabo

Spektralna porazdelitev moci v

Glejte navodila za uporabo

obmodgju od 250 nm do 800 nm

Zunanje mere brez | ViSina
loene krmilne opreme Sirina
v milimetrih Globina

Glejte navodila za uporabo

pri polni obremenitvi.

Izjava o enakovredni moci

Se ne uporablja

Ekvivalentna mo¢ (W)

Se ne uporablja

Koordinate kromati¢nosti (x in y)

x=0,313, y=0,337

Parametri za usmerjene vire svetlobe

svetlobnega vira s svetlobnim virom
LED brez dodatne obremenitve
dolo¢ene vrednosti.

Svetloba (cd) 1805 Kot sevanja v stopinjah ali razpon 100

kotov, ki jih je mogoce nastaviti

Parametri za svetlobne vire LED in OLED
Indeks barvne reprodukcije R9 | 1 | Dejavnik trajnosti I 1
Faktor vzdrzevanja svetlobnega toka | 0,958 [
Parametri za omrezne svetlobne vire LED in OLED

Faktor faznega premika (cos ¢1) 0,9 Enakomernost svetlobe, 6

izrazena z Mac Adamovimi

elipsami
Izjava o zamenjavi fluorescenénega Se ne uporablja Mo¢ (W) Se ne uporablja

Utripanje (PsLM)

1,0

Stroboskopski u¢inek (SVM)

Se ne uporablja

Spektralna porazdelitev moci
1.0
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